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1. BbBepgeHue
Bnarogapvm BM 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3X MOHUTOP 3a BbINEPOAEH ANOKCUA,. BbrnepoaHWAT anoKkeuna e
n3BecTeH Cblo Kato CO,. To3M NPOAYKT e NpefHa3Ha4yeH 3a U3MepBaHe Ha KoHLeHTpauuaTa Ha CO,,
KaKTO M Ha TemnepaTtypaTta M BAAaXHOCTTa Ha Bb3ayxa. [la ce n3nonsea B 4oma, oduca, y4uamweTo,
cronosata 1 Ap. MoHuTop®T 3a CO, ce aaanTvpa cam KbM OKO/IHATa cpeAa (aBToMaTUYHO KanubpupaHe).
He e Heo6x04MMO Aa ce NpPaBAT HAacTPOWKK. Tozn CO, MOHUTOP Npeaynpekaasa notpebutenunte Ypes
rnacosu Cb06LIJ,eHl4}| W 3BYKOBW anapmu.
3a aa u36epe're €3UKa Ha rnacosurte C'bOGI.I.teHMR, MOANfA, BUXKTe pasgen 7 ot TOBa PbKOBOACTBO.
BuHaru u3bsareaiite n3naraHeTo Ha BUCOKU KOHLeHTpauuu Ha CO,. To3u NpoayKT, KoraTo ce u3non3ea
NpaBuIHO, e NpeAHa3HaYeH Aa BU Npeaynpexaasa 3a nosuweHn H1Ba Ha CO,, Taka Ye ga moxeTe Aa
npeanpuemeTte AeicTBMA, NO HaNyCcKaHeTo Ha Takaea cpesa.

. TouHO U3MepBaHe Ha:
- BbrepoaeH guokcua, = 50ppm + 5%
- Temnepatypa,  0,5°C uam 0,9°F
- BNaXHocT, £ 5% RH
. CseToAnoAHa MHAMKAUMA Ha CbCTOAHMETO
. [nacoBo u3BecTABaHe 3a anapma
. ABTOMaTW4HO perysMpaHe Ha ApKOCTTa Ha Aucnien
Mpesapexaala ce BbTpelwHa pesepsHa 6atepus (npubamnsmtento 12 yaca)

2. 06acHeHue (BX. cTpaHuua 2)

Homep DyHKUMA Homep DyHKUUA

1 nacoso C VnpeHa 7 ByTOH 3a 3ageiicTBaHe Ha SET/AUTO

2 3eneH / )bAT / YepBeH UHAWKATOP 33 8 ByToH 3a 3ageiicTeate Ha TEST / HUSH
CbCTOAHMETO

3 WHavkaTop 3a TemnepaTypata 9 C Ha agantep

4 WHaukaTop 3a BNaXHOCT 10 MNpesk/toyBaTen 3a BKAIOYBAHE/U3K/IOYBAHE HA

pesepsHata 6atepus
5 WHankaTop 3a CO, 11 OTCTpaHeTe OT MOHTa)KHaTa OCHOBA
6 [Aucnnein 12 MpuKpeneTe KbM MOHTaXKHaTa OCHOBA




Kbae Aa MHcTanuparte ycTpoiicTBoTo?

CeH3op®bT 3a CO; ce Hyxk/Aae OT NPOLIEC, KOITO Aa Ce ajanTipa KbM Tekyliata cpe/a. 3a Aa ce NoCTUrHe no-
ToueH edeKT Ha OTKPUBaHe, C/lef, MPOMAHA Ha MECTOMNONOXeHWeTo Ha MoHuTopa 3a CO2 Toii Tpabsea aa
NpoABL/KM Aa paboTy noseye OT 24 yaca, 3a /1@ 3aBbPLUM aBTOMATUYHOTO KanbpupaHe.

B naeanHna cnyyait ycTpoiicTBOTO TpAGBa fja Ce MHCTaNMpa BbB BCAKA CTas, B KOATO MMa ypes, C ropuseH
npouec, 1 B nomeLlleHue, B KOeTo obutatenat(ute) npekapsa(T) no-rosamara 4act OT BPEMETO CU, KaTo
Hanpumep AHEBHaTa, CNaAHATa U KABMHETA UK CTanTa 3a Xob6u. MoHUTOPBT 33 CO2 MOKe Aa ce MOHTUpPa
Ha CTeHaTa (Ha HMBOTO Ha ouuTe) - U3NON3BalTe KabeneH Bxoa A (BX. CTPaHMLA 2), UAK A3 ce NOCTaBu Ha
wkad nam maca/cTon - uanonssaite KabeneH Bxoa B (8. cTpaHuua 2).

Kbae Aa He ce MOHTMpa YCTPOIICTBOTO

B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO (Hanpumep B WKad UK 3aj 3aBeca).

Tam, KbZleTo MOKe Aa 6bae Bb3NpenaTcTBaHo (Hanpumep ot mebenu).
HenocpeacTBeHO Hag, MMBKa.

B Henocpe/cTeeHa 61M30CT A0 BpaTa UM NPO30peL.

B Henocpe/acTeeHa 61130CT A0 acnuparop.

[10 BEHTUNALMOHEH OTBOP MM APYTA NOAOGHM Ha BEHTUNALIMOHHU OTBOPK.
Ha macTo, KbaeTo Temnepatypata Moxe Aa nagHe nog, 10°C uaun aa Hagsuwm 45°C.
KbAeTo MpbCcoTUA M Npax MoraT a 6710KkMpat ceHsopa.

Ha BNaHO UM MOKPO MACTO.

B Henocpe/AcTBeHa 6M30CT A0 ypes, 3a roTBeHe.

MoHTax (BX. cTpaHuua 2)

MoHuTop®T 33 CO; Ce AoCTaBA € BUHTOBE U Ato6enn 3a MOHTUpaHe Ha cTeHaTa. CBaneTe MoHuTOpa 3a CO,
OT MOHTa)KHaTa OCHOBa, 3aBbpTeTe (11) 06paTHO Ha YaCOBHWKOBaTa CTpesnka NpubaM3nUTenHo Ha 15°.
M3non3BsaiiTe MOHTaXHaTa OCHOBA, 3a Ja MapKupaTe oTBopuTe 3a npobusaHe. Cnea npobusaHe nocrasete
alobenute B AynkuTe U C/ef TOBA 3aBMITE MOHTaXKHaTa OCHOBA C BUHTOBeTe. Bk/loueTe pesepsHaTa
6artepus (10), HanbAHO 3apeaeHa e 3a NpubansuTenHo 12 yaca ynotpeba 6e3 cBbp3BaHe CbC 3axpaHBall,
apantep. CebpeTe ajantepa KbM MOHWTOPa 3a COz (9) M KbM eNeKTPUYECKM KOHTaKT. MocTaseTe
MoHuTOpa 3a CO; BbPXY MOHTaXHaTa OCHOBa 1 3aBbpTeTe (12) Ha 0K010 15° N0 NOCOKa Ha YacoBHUKOBATA
cTpenKa.



6.

WUHAnKaTop 3a CbCTOAHMETO - 3eNeH / KbAT / yepBeH

Green Yellow Red

g —— .

Korato koHueHTpauuaTta Ha CO; e <1000PPM, MHAMKATOPBT 33 CbCTOAHWETO € 3e/eH.

KoraTo KoHueHTpauumaTa Ha CO; e 1000PPM ~ 1500 PPM, MHAMKATOP®T 38 CbCTOAHUETO CTaBa MKbAT.
KoraTo KoHueHTpauumaTta Ha CO; e 21500 PPM, MHAMKATOPBT 338 CbCTOAHMETO CTaBa YEPBEH U Ce BKOYBA
anapma cbe cuna 75db@1m. Mpeanpuemerte feicTenaTa, NpenopbyaHy B pasaen 8, 3a Aa NpefoTepaTure
pu1CKoBeTe 3a BaLLeTo 34pase 1 6e30nacHocCT.

Ob6sacHeHue Ha 6yToHuUTe 3a paboTa
HaTucHeTe KpaTko 3a 1 cekyHAa, 3a [a MPeBKAIOYUTE MeXZy Aucnies 3a
Temneparypa, BnaxHocT u CO,.

HatucHete KpaTko 3a 1 cekyH/a, 3a Aa BR/IIOYUTE AWCM/IER 3a TemnepaTypara, 1
cnef, ToBa HaTUCHETE NPOAL/KUTENHO 3a 3 CeKYHAW, 3a Aa 3adajeTe rpagycu
no Uensuit unm rpagycu no dapeHxair.

HaTtucHeTe KpaTko 3a 1 cekyHAa, 3a Aa ce noasu aucnneat 3aCO,, u cnep ToBa

HaTUCHeTe NPOABb/MKUTENHO 33 3 CeKyHAM, 3a Aa HacTpouTe 3ByKa Ha anapmara
3a BKﬂIOHBaHE/MSKIHOHBaHEA

HaTucHeTe NpoABL/KUTENHO 3a 3 CeKyHAW, 3a fja TecTBaTe ajapmarta.
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B pamkute Ha 150 ceKyHAM cnep BKAOYBaHE Ha NPOAyKTa HaTUCHeTe U
3a/lpbXKTe []BaTa KNaBulla e[IHOBPEMeHHO 3a 3 cekyHau. Llle uyete rnacoso
cboblueHne Ha U36paHNA B MOMEHTa e3uK. HaTucHeTe OTHOBO 3a 3 CeKYHAM 1
1360pBT Ce NPeMecTBa KbM CIeABALLMA HAaMYEH e3MK.

MpenopbunTeNnHn AeiACTBUA NPU aKTUBUPAHE HA NPeAyNpPeXKAeHNeTo Ha

MoHuTOpa 3a CO;

3anaseTe CNoOKoWCTBME.

OTBOpeTe BCUYKM BPaTK U NPO30PLIM U U3K/KOUETE BCUHKU TOPUBHU Ypeau.

Ako MoHUTOPBT 3a CO, NpoabAKaBa a U3AaBa afnapmeH CUrHan, eBaKkympaiite 4oma cu.

OcTaBeTe BCUYKMU BpaT U NpPoO30puUM OTBOPEHU U HE Bnuaaﬁ're, AO0KaTOo azniapmaTta He cnpe.

MoTbpceTe MeAWLMHCKA MOMOLL, 3@ BCEKWU, KOMTO MOXKe Aa CTpaja OT Bb3AeWCTBUMETO Ha BbrNepoAHUA
Anokeuna,.

HuBa Ha BbrnepogeH AUOKCUA U HACOKHU
400 PPM HopManHo HMBO Ha BBLHLWHMA Bb3AYX
400 ~ 1000 PPM TUNWYHO HMBO Ha Bb3AyXa B NOMELLEHUA € A0BPa BEHTUNALMA.

>1000 PPM 3ABEJIEXXKA: Ako HmBaTa Ha CO; ca HWUCKM, KoraTo crpajaTa e ynabTHeHa U
obuTaema, NpoBepeTe Janu HAMA NpeKaneHa BeHTUNALUMA (TBbPAE MHOTO CBEX
Bb3/yX = 3ary6a Ha eHeprua).

>1200 PPM MpenopbyaHo oT ASHRAE 1 OSHA makcvManHo HUBO B 3aTBOPEHO NOMELLEHUe.
>2000 PPM CMATa Ce 3@ MaKCMMA/IHO HWUBO Ha KOMOPT B MHOTO CTPAHM.

>5000 PPM JowWwo Ka4YecTBO Ha Bb3ayxa - HEO6X0AMMa e BeHTUNALMA.

NoanpbkKKa

MpenopbyBame BM Aa TecTBaTe PbYHO MOHMTOPA 3a CO, BeAHDBX MeCeYHO, KaTo HaTUCHeTe U 3a4bpKuTe
6yTOHa 3a TecTBaHe. MpaxbT e OCHOBHA NPUYKHA 32 d)aﬂLLIl/IBl/I anapmu. 3aTosa noyucTeaite MOHWUTOpa 3a
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CO; BeAiHBLX MeCeyHo. M3non3BaiiTe NpaxocMyKauKa, 3a ja OTCTPaHUTE BHUMATEHO HaTPyMnaH1A npax no
CTpaHWTe Ha MOHUTOPa 3a CO,. MoYNCTBaIATE YCTPOICTBOTO CaMO C MEKa, IEKO BAaXKHa Kbpna 6e3 BnakHa,
KaTo ce yBepuTe, Ye B KOpyca He NPOHKKBA Bara. He n3nonssaiite cnpeiiose, pasTBOpUTENM, NOYNCTBALLM
npenapaTty Ha aAKoXo/Ha OCHOBA UM aBpPasnBHM NOYMCTBALLM NpenapaTy.

MpeaynpexaeHus

ToBa pbKOBOACTBO CbAbPIKa BaxKHa MHOPMaLMA 3a 6e3onacHoCTTa Ha MOHUTOPa 3a CO,.

MpoyeTeTe BHUMATENHO PBLKOBOACTBOTO U 0 CbXPAHABANTE HAa CUTYPHO MACTO 3a GbAeLLM CNPaBKK.
MOHUTOP®T CbAbpPKa TPaHO 3aneyaTaHa, HeCMeHAeMa 6aTepua U He CbAbPXKA HUKAKBM 4aCTU, KOUTO
moraT ga 6baar obcnyxBaHM BbTpe. BCAKAaKBM ONUTM 3a OTBapAHE WM PEMOHT Cb3AasaTl PUCK OT
€IeKTPUYECKM yap UM HEU3NPABHOCT.

He npemaxsaiiTe HUKaKBM 3HaLy 3a 6€30MNaCHOCT, CTUKEPU UM €TUKETU OT MOHUTOPA.

MNoaabpiaiiTe BCUYKM 3HALWM 32 6€30MaCcHOCT, CTUKEPU U ETUKETM B YET/IMBO CbCTOAHME.

To31 MOHUTOP He MOXe Aa Ce U3NoN3Ba BLB GabpukK, CKaA0BE W APYTU NPOMULLNIEHU CPeaM, B KOUTO
MOXe [a UMa BMCOKa KOHLeHTpauma Ha CO2 3a Ib/ro Bpeme.

AKO MOHWUTOPBT TPAGBa Aa Gbae NoCTaBeH B TACHO NPOCTPAHCTBO, TO TpabBa Aa 6bae Ao6pe NposeTpeHo,
ocobeHo agaTa Andy3noHHM Npo3opeua TpabBsa Aa ca B 406pe NPOBETPUBO NONOKEHNE.

MOHVITOp'bT TpﬂﬁEa A3 e Aaney oT U3TOYHUK Ha TONJIMHA U Aa ce VI36ﬂl'Ea NpAKa CbHYeBa CBET/IMHA UK
[PYro TOMIMHHO U3NbYBAHE.

To3n MOHUTOP He TpABBa Aa Ce M3N0/13Ba A0 BPEME B CPe/a C BUCOKA MbCTOTa Ha npax.

Cneundukaumm

PaboTHO HanpexeHve : DC5V (3axpaHBawy agantep 5V/1A)

Tun Ha ceH3opa : HeaucnepceH nHdpauepseH censop (NDIR)

[AuanasoH Ha usmepsaHe Ha CO, : 400 ~ 5000 PPM

[nana3oH Ha rpelukata npu nsmepsaHe Ha : + 50PPM 5%

CO,

3aBMCMMOCT OT HanAraHeTo : + 1,6 % oTunTaHe Ha Bcekun kPa oTK1oHeHWe oT
HOPMaNHOTO HanAraHe

Pesontoumna Ha usmepsaHe Ha CO; 1 Bpeme : 1PPM;T90< 120 s

3a peakuma

TemnepatypeH obxBaT : Pa6otHa Temnepatypa 10°C ~ 45°C
Pa6otHa BnaxHocT 0~ 90% RH (6e3
KOHAEH3aumn)
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Cpepa 3a cbxpaHeHue

0O6xBaT Ha rpelukaTa npy U3mepsaHe Ha
TemnepartypaTa

Pe3sonouua Ha namepsaHe Ha
Temneparypara/speme 3a peakuus
Pesontouus 1 Bpeme 3a peakuua npu
M3MepBaHe Ha BNaXHOCTTa

06xBaT Ha U3MEepPBaHe Ha BNAKHOCTTa
06xBaT Ha rpelukaTa npu U3mepsaHe Ha
BNIAXHOCTTa

Bpeme 3a pa6oTa Ha pesepBHaTa 6atepua
CpoK Ha eKcnaoaTaLya Ha ceH3opa

IP peiTuHr

CTBH,CLapT 3a 3aWunTa Ha OKO/IHaTa cpeaa
06wy pasmepu

abapuTHM pasmepu

Terno Ha npoAayKTa

06cnyKBaHe U KOHTAKTH

TemnepaTypa Ha cbxpaHeHue -10°C ~ 60°C
BnakHoCT Ha cbxpaHeHue 0 ~ 95% RH (6e3
KOHAEeH3auus)

+0,5(C) nan 0,9 (F)

0,1°C/°F; T90<120's
0,1%; T90 < 600 s

0,0% ~ 99,9%RH
+5%RH

~12 vaca
10 rognHmn

(Kpaii Ha eKCcNN0aTaUMOHHMA CPOK Ha NPoAyKTa:

Ha aucnnesn ce nokassa "End")
1P40

EN IEC 63000:2018

99 mm x 99 mm x 37 mm
Heto terno 291rp

3a BbLMNPOCK OTHOCHO MHCTaNMPAHETO, U3MNON3BAHETO UAKM paboTaTa Ha TO3WM NPOAYKT, MOAA, noceTeTe
www.resideo.com 1 ©3non3BaiiTe Tbpcaykata, 3a Aa HamepuTe noseye MHPopMauma. Mons, o6bpHeTe
BHMMaHWe: BbNpeKku Ye ca NONOXKEHN BCUYKM YCUAMA, 3a a Ce rapaHTUPa TOYHOCTTa Ha Tasu Ny6anKauma,
He MoXe Jja 6b/ie NoeTa OTFOBOPHOCT 33 FPELLKM UM NPONYCKU. Bb3MOXKHM Ca NPOMEHM B AAHHUTE, KaKTo
1 B 3aKOHOAATE/CTBOTO, NOPaJy KOeTo BW Mpenopbysame Ja ce cHabauTe € KOMWA OT nocnegHuTe
v3faneHn pasnopeabu, CTaHZapTM M yKasaHua. Hactoawara nyb6ivkauua He e npejHasHadyeHa Aa
npe/CcTas/ABa OCHOBA 33 CK/IIOYBAHE Ha 10T0BOP.



14. Cumsonu

E Cnep U3TMYaHe Ha eKCn/IoaTaLMOHHWA CPOK Ha YCTPOICTBOTO ro U3XBbPAETE B
CbOTBETCTBUME C MECTHUTE pa3nopeAbu. Toi e KnacuduLMpaH KaTo eNeKTPOHEH OTNaAbK U
— cbabpKa 6aTepus, nopaam KoeTo TpabBea fa ce U3XBbPAIA OTAENHO OT GUTOBUTE OTNAABLLM.

‘ € JloroTo 3a cbOTBETCTBME C M3NCKBaHUATa Ha CE. TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC
CbOTBETHOTO 3aKOHOAATE/ICTBO HAa EBPONENCKUA CbO3 33 XapMOHM3aLMA.

15. OTKas oT OTrOBOPHOCT
To3n CO; MOHWUTOP € NpeAHasHayveH 4a BY Npeaynpexasa 3a NOTEHLMANHO ONacHO HaTpynBaHe Ha ras
BbINeposeH AvoKcua. Tol He e npefHa3Ha4yeH 3a OTCTpaHABaHE Ha Npobiem C BbrMepoAHUA AUOKCUA,
HWUTO 3a OTKpMBaHE Ha KOHKpeTeH U3TOYHUK Ha Bbr/iepodeH AMOKCUA,. Resideo He Hocu OTrOBOPHOCT 3a
3annauwaHe Ha KakBOTO M Aa e u3cne[BaHe Ha BbrepoaHuA AWOKCUL UAU CepBU3HO OGCHV)KBBHE,
U3BbPLUIEHO UM OPraHN3npPaHo B OTrTOBOP Ha aslapmaTa.



16. TAPAHIIMOHHA YC/IOBUSA HA RESIDEO (10
TOAVHM,

R100C-1,R200C-1, R200S-1, R200H-N1, R200ST-N1, R200C-N1,
R2008-N1,R200C-2, R2008-2, R200H-N2, R200ST-N2 R200C-N2,
R2008-N2, R200C-3, R200§-3, R200C-N3, R200S-N3, R200C2-A,
R200C2-A-UK, R200C2-B, R200C2-E

Tlo/ty4aTe 1 Ha Ta3K rapaHIUs

Tasu OrpaHHyeHa rapaHLMsi Ce IPEI0CTABS Ha HEroBHs NpsK
kimenT (,Kynysad') oT 4ieHa Ha rpynata koMnaHuy Ha Resideo
Technologies, Inc (,Resideo"), koitTo nposasa npoayxra. Resideo He
Npe/l0CTaBs Ta3y rapaHLisi Ha IOTPeGUTe I M KpaiHUs
norpeGuTes Ha npoAykTa. Resideo ouaksa, ye KynysaubT mie gaze
Ha CBOMTE KJIMEHTH rapaHIys, eKBUBAJEHTHA HA TA3H,
npesocrasena ot Resideo na Kynysaya mo-gosty. ToBa He 3acara
HHKAaKBH 3aKOHOBH 33/Ib/DKEHU, KOUTO Resideo Moxce 1a uMa kbM
noTpeGUTeINTE KaTo Npou3BoAuTes Ha [IpoaykruTe. Resideo cu
3ana3Ba NpaBoTO, 110 CBOE yCMOTPEHHE, /ja IPOMEHs Te3H
rapaHIHOHHHU YCIOBHUS M POYKTHUTE, 3a KOMTO Ce IPUJIAraT Te3u
rapaHIHOHHHU YC/I0BHUS. BCAKAaKBH NPOMEHH B Te3H rapaHIHOHHH
YCJIOBHS Ce OTHACAT camo 3a [Ipo/lyKTH, IpoJiajieHu ciiei ataTa
Ha POMSIHATA.

Tapannus Ha Resideo

Resideo rapanTHpa, 4e [IpoAyKTUTE HAMA A ChABPKAT JeEeKTHU
MaTepuaiH, HAMAT MPOGJIeMH TPH U3PAGOTKATA M Iile OTFOBAPAT
Ha PHJIOKMMUTe CrienuyKauy 3a neproj ot 120 Mecena ot
Jlarara Ha Npou3BoACTBO Ha [1pojtyKTa. AKO PH HAKOH NPOAYKT
BB3HHKHe JIeheKT 0 BpeMe Ha rapaHIMOHHHS IePHO/ 10
NPHYMHA, KOSITO He e U3KJIIo4YeHa ro-Ao.1y, Resideo, mo cBoit u36op,
I1le PEMOHTHPA HJTH 3aMEHH Ge3MIaTHO C HOB HJIH TOBTOPHO
0GHOBEH MPO/KT, WJIK Lie Bb3BbPHE CTOWHOCTTa Ha [IpoJykTa B
cmeTkaTa Ha KynyBaua. Resideo He Hoc 0TroBopHOCT 3a pasxozu
Ha KynyBaua 3a ienHcTanupane Ha [IpojlyKTa, MbTyBaHe i
KaKBUTO U /ia GHJIO pyTH PasXo/u

M3K/TI04eHHs OT rapaHIuATa

‘Tasu rapaHLusl e y/Ib/KeHa OT IPOM3BOAMTEIs /10 CTeleH,
M03BOJIEHA OT 3aKOHA, U 3AMeCTBA BCHYKH JIDYTH rapaHiii 1
YCJIOBMS, M3Pa3eHH HJIK T10/1pa3bHUPaLIH Ce OT TPETH CTPAHH,
BKJIIOYHMTEJIHO TE€3H C'hC 3a/I0BOJIMTEJIHO Ka4eCTBO HJIM FOJHOCT
110 /ybJITA OT Jla/leHaTa rapaHusi. Resideo HsiMa 3a/yb/keH st O
Ta3M rapaHLKs WK 110 APYT HAYMH, aKo: i) [IpoAyKTHT He e
MHCTaJIMpaH B ChOTBETCTBHE C HHCTPYKLMUTE 3 MHCTA/IMPaHe Ha
Resideo u npuJIoXKMMUTE CTaHAAPTH 33 HHCTANIALMS, He ce
M3I10/13Ba 32 1eJITa, 32 KOATO € IPOEKTHPAH U HE e B CbOTBETCTBHE
Cyc/IoBHsTa Ha IOTpeGuTe s Ha Resideo utu He ce moAxBLpPXKa B
CBHOTBETCTBHE C MHCTPYKLMKTE Ha Resideo niu e npomenen
(BKTIOUHMTENHO MPOMAHATA HA BCEKH CePHEH HOMep), 0GCyxKeH
V1M PEMOHTHPAH OT HAKOH, pasauden oT Resideo/OTopusupanms
cepBu3/peMOHTEH LeHTbp Ha Resideo; ii) [ToBpesaTa e npuunHeHa
OT BBHIIHH BJIMAHHSA, KaTO HANP. MbJIHUH, TOKOBH y/IapH, MoXap,
HABO/HEHHsl, TPUPO/IHH SIBIEH NS, JIOLIO KAYECTBO HA BOAATA,
,aeucnmﬂ NIPUYMHEHH OT 3noynoTpe63 BaH/Ia/IM3BM U I0/J00HH;
iii) ledpekTBT He IPOM3/M3a OT fled eKTHU MaTePHANIN HIIH
npo6JiemMu B u3paGoTKara. iv) Tasu rapaHI{usi He IOKPHB:
cMeHsieMaTa 6aTepHus, u3nos3sana B R200C2-A, R200C2-A- UK R200C2-B
nR200C2-E
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Tasur pasxozuTe 3a Ha
KOHCYMaTHBM 1Ka'ro 6aTepHu), IPOBEPKH 3a IOAAPEKKA 1
HacTPOHKH, KaTo KaJMGprpaHe Ha POAyKTa, KOETO GH MOTJIO fia
Ce U3MCKBa B CbOTBETCTBHE C HHCTPYKIMUTE 3a ynoTpeGa u
MOA/IPBXKA HA IPOAYKTA.

PeMOHT 1 BpbllaHe

Ipeau fia BbPHE MPOAYKT, KOKTO € e eKTHpA 110 BpeMe Ha
rapaHUHOHHUA PO/ 10 MPUYMHA, KOATO He e N3KJII0YeHa OT
HaCTOAUMTE FapaHIHOHHHU YC/I0BHS, TO KynyBausT TpsiGBa Aa ce
CBBPIKE C OT/leJ1a 33 06C/Iy)KBaHe Ha KJIMeHTH Ha Resideo, 3a g
MOJIy4H HOMeP 3a pa3pelieHHe 3a BpbliaHe Ha cToku (RMA). 3a ga
nojtyun RMA Homepa, KynyBaubT Tps6Ba jja npejoCcTaBy CIEHOTO:
i) Moges v cepreH HOMep Ha IPOJYKTa, Hfl 0Ka3aTeJICTBO 32
noKynKara, i) Onucanne Ha fedekra. KynysaubT usnpawa
nedexTHust [poaykT Ha Resideo 3a cBost cMeTKa, orlakoBaH Mo
MOAXO/AIIL HAYMH, IPE/IOTBPATABAHKH MOBpe/a Ha [IpoayKTa,
3ae/iHo ¢ RMA M 10Ka3aTesICTBOTO 3a TOKYTIKa, B ChOTBETCTBHE C
MHCTPYKUMHUTE Ha CIy)KHTEJIsl T 0T/ 3a 00C/IyXKBaHe Ha
KineHTH Ha Resideo. Resideo e TecTBa BbpHaTHSA MPOAYKT, 3a AA
npoBepy Aa/iu e leheKTeH U K'bjie e mpoGuiema. [To uckaHe Ha
Resideo KynyBaubT npesocTaBs TakaBa A0MbJIHUTENHA
uHpopManus, kosiTo Resideo Moxe pasyMHo /i H3KCKa, 3a A
NpOBepH NPUYMHATA 33 ieeKTa, BKIIOYHTENIHO JaTa U MACTO HA
HHCTaNMpPaHe, PUJIOKEHHE HA PO/lyKTa, HAYHH Ha PAGOTa,
3aIMCH 32 IO/J/IP'BXKKa M PeXKUM Ha noBpe/ia. AKo Resideo ycranosy,
ue [poAyKTHT e gedekTeH, Resideo we pewry Jaiu fa nonpasy wim
3amen [Ipo/lyKTa K 1a Bb3BBPHE CTOiHOCTTA Ha [Tpo/lyKTa B
cMeTkaTa Ha Kynysaua. Axo Resideo pewn ja samenu [pogykra, To
Resideo e u3npaTH 3a CBOs CMETKa 3aMeCTBANHMSA TPOAYKT HA
KynyBaua. AKo HHILIO IPYTO He € J0rOBOPEHO B MHCMeHa GopMa,
To Resideo e yHuoxxu Beceku fgedexter [Ipoaykt. Ako Resideo He
ycraHoBH, de [1pogyKTHT e edekTeH, Resideo cu 3anassa npaBoTo
71a TakcyBa KynyBaua ¢ pasxo/iu 3a OTKPHBaHETO Ha
npeanonaraemus fepekt. Ako KynysaubT sansiaTu Ha Resideo
Npe/iBAPUTETHO PasXOAMTE 110 BD'bIIaHeTo Ha [IpoayKTa a Toii ce
okaxe HefiedpekTeH, To Resideo e uanparu He}ledl;el(THVm MpoayxT
o6parHo Ha KynyBaua, a ako [IpoaykTa e edeKkTeH, TOH ie 6ble
yHHUL0XKeH oT Resideo

HerapaHuMOHeH peMOHT

o nckane Ha Kynysava, Resideo e npeocraBu Ha Kynysaya
OlleHKa Ha Pa3X0/IMTe 3a PeMOHT Ha [IpoyKT H3BBH
NPUIOKMMHS FapaHIIMOHEH MepHo, ako Resideo mpeweny, ve
MpoyKTHT MO3Ke fa 6'b/le PeMOHTHPaH. AKO KyTyBaubT preMe
oleHKaTa 1 U3NpaTH Npo/yKTa Ha Resideo (cnasBaiky cbujata
npole/lypa KaTo NPy BP'bllaHe B PAMKUTE Ha rapaHIMOHHHs
cpok), Resideo e monpaBy npozyKTa criope/i oleHKaTa H iiie
H3MPATH PEMOHTHPAHUSA NPOAYKT 06PAaTHO Ha KyMyBaya.
PeMOHTHPAHUSAT NPOAYKT e ¢ rapaHiysi 90 AHM OT jaTara Ha
peMoHTa.

a3HU

KO HSAIKOSI YaCT OT Te3M rapaHIiMOHHH yCJIOBHS € 3a6paHeHa oT
NPUIIOKMMOTO 3aKOHO/IATEICTBO, Ta3H YacT lie 6'b/le HeBaIM/IHa,
HO OCTaHa/laTa YacT OT rapaHLMOHHHUTE YCJIOBHS lile OCTaHe B
IbJIHA CHJIA M JiefiCTBHE.
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Uvod

Ocefujeme, Ze jste si zakoupili tento monitor oxidu uhli¢itého. Pro oxid uhli€ity se pouziva téz chemické
oznaceni CO2. Tento vyrobek je uréen k méreni koncentrace CO2, teploty a vlhkosti vzduchu v mistnosti.
Je uréen k pouZiti v domdacnosti, v kanceldfi, ve $kole, v jideln& atd. Monitor CO2 se sam pfizpUsobi svému
prosttedi (funkce automatické kalibrace) - neni tfeba provddét zadna nastaveni. Tento monitor varuje
uzivatele pfi zvy$ené hodnoté CO2 zvukovou vystrahou (ale Ize ji GpIné vypnout, postup viz kapitola 7).
Postup pro vybér jazyka hlasovych zprav nal v kapitole 7 tohoto navodu.

Vyhybejte se pobytu v mistnosti s vysokou koncentraci CO2. Monitor Vas pfi spravném pouZivani upozorni
na zvy$enou hladinu CO2 v mistnosti, abyste mohli takové prostiedi v¢as opustit, nebo vyvétrat.

Pfesnost méreni :

- oxid uhli¢ity : + 50ppm * 5%

- teplota:+0,5°C

- vlhkost : + 5% RH

LED ukazatel stavovych hodnot
Hlasové varovani

Automatické nastaveni jasu displeje
Dobijeci zalozni baterie (cca 12 hodin)

Vysvétlivky (viz strana 2)

Cislo Funkce Cislo Funkce

1 hlasovy vystup / siréna 7 ovlddaci tlagitko SET/AUTO

2 zeleny / zluty / éerveny indikator stavu 8 ovladaci tlagitko TEST / HUSH

3 ukazatel teploty 9 pFipojeni napdjeni

4 ukazatel vlhkosti 10 ON / OFF prepinat zaloZni baterie
5 ukazatel CO2 11 oddéleni od montazni desky

6 displej 12 pfipevnéni k montazni desce

-12-



Kam zafizeni umistit?

Je zapotiebi, aby v senzoru CO2 probéhl adaptacni proces, kterym se pfizpisobuje aktudlnimu prosttedi.
Aby bylo méFeni co nejpfesnéjsi, probiha v monitoru CO2 vidy po pfemisténi automaticka kalibrace, ktera
trva déle nez 24 hodin.

V idedInim pfipadé by mél byt monitor umistén v kazdé mistnosti, kde se nachazi néjaky spotfebic paliva,
a v mistnosti, kde obyvatelé travi mnoho ¢asu - v obyvacim pokoji, loZnici, studovné nebo v dilné. Monitor
CO2 Ize nainstalovat na sténu (do vysky oci) - pouzijte kabelovy vstup A (viz strana 2), nebo je mozné jej
polozit na vodorovnou plochu — pouZijte kabelovy vstup B (viz strana 2).

Kam zafizeni neinstalovat

Do uzavieného prostoru (napfiklad do skiiné nebo za zavés).

Tam, kde muZe byt zastavéno (napfiklad nabytkem).

Pfimo nad dfez.

Vedle dvefi nebo okna.

Vedle odtahového ventildtoru nebo vétraciho otvoru.

V mistech, kde muze teplota klesnout pod 10 °C, nebo pekrocit 45 °C.
Tam, kde mohou priduchy monitoru ucpat necistoty a prach.

Na vlhkém nebo mokrém misté.

V bezprostredni blizkosti varného spotrebice.

Montaz (viz strana 2)

Monitor CO: se doddva se Srouby a hmoZdinkami pro montaz na zed. Vyjméte monitor CO2 z montazni
desky otocenim (11) proti sméru hodinovych rucic¢ek pfiblizné o 15°. Podle montazni desky oznacte
otvory pro vrtani. Po vyvrtani umistéte do otvord hmozdinky, a poté montazni desku pfiSroubujte Srouby.
Aktivujte zalozni baterii (10) - plné nabita baterie vydrzi pfiblizné 12 hodin provozu bez pfipojeni na sitové
napajeni. Pfipojte adaptér k monitoru CO2 (9) a zastrcte jej do elektrické zasuvky. Pfilozte detektor CO2
na montazni desku a otofenim (12) pfiblizné o 15° ve sméru hodinovych rucic¢ek jej upevnéte.

-13-



6.

Indikator stavu — zelena / Zluta / éervena

zelend Zlutd Cervend

Pokud je koncentrace CO2 <1000PPM, indikator stavu sviti zelené.

Kdyz je koncentrace CO2 v rozmezi 1000 PPM + 1500 PPM, indikator stavu se zméni na Zluty.

Jestlize koncentrace CO2 prekro¢i = 1500 PPM, indikator stavu zéervend a ozve se vystraha 75 dB / 1 m.
Provedte opatteni doporuéena v kapitole 8, abyste ochranili své zdravi a bezpe¢nost.

Popis ovladacich tlacitek

Kratké stisknuti na 1 sekundu : prepindni mezi zobrazenim teploty, vihkosti
a COa.

Kratkeé stisknuti na 1 sekundu : zobrazeni teploty, a poté podrzenim
na 3 sekundy nastavite stupné Celsia nebo Fahrenheita.

Kratkeé stisknuti na 1 sekundu : bude trvale zobrazena pouze troveri CO2.
Podrienim na 3 sekundy nastavite aktivaci/deaktivaci zvukové vystrahy.

Podrzenim na 3 sekundy otestujete funkci vystrahy.
Kratkym stisknutim na 1 sekundu ztlumite zvuk vystrahy na 10 minut.

-14-



10.

Do 150 sekund od zapnuti zafizeni stisknéte a podrite obé tlacitka
soucasné po dobu 3 sekund. Uslysite hlasovou zpravu v aktudiné
nastaveném jazyce. Stisknéte tlacitka znovu na 3 sekundy a vybér se
presune na dalsi dostupny jazyk.

Doporuéené kroky pfi zaznéni vystrahy monitoru CO2

Zachovejte klid.

Oteviete viechny dvefe a okna a vypnéte viechny spalovaci spotiebice.

Pokud monitor CO2 i nadéle hlési vystrahu, opustte vnitini prostory.

Nechte v3echny dvefe a okna oteviena a nevstupujte dovnitf, dokud vystraha nezmlkne.
Vyhledejte lékafskou pomoc pro kazdého, kdo byl plisobenim oxidu uhli¢itého néjak postizen.

Urovné koncentrace oxidu uhli¢itého a pokyny

400 PPM
400 - 1000 PPM

>1000 PPM

>1200 PPM
>2000 PPM

>5000 PPM

Udrzba

Normdlni Groveri koncentrace ve venkovnim vzduchu

Typicka droven koncentrace v interiéru s dobrym vétranim.

POZNAMKA: Pokud je hladina CO2 nizka, i kdy? je budova utésnéna a obsazena lidmi,
zkontrolujte, zda nedochdzi k nadmérnému vétrani (pfilis mnoho ¢erstvého vzduchu =
plytvéni energii).

Maximalni uroveri doporucend ASHRAE a OSHA v uzaviené mistnosti.

V mnoha zemich se povazuje za maximalni hranici komfortniho prostiedi.

Spatna kvalita vzduchu — je nutné vyvétrat.

Podle mnoha studii tato hladina CO2 zpusobuje vyrazné zvyseni ospalosti, inavy,
bolesti hlavy a navy$uje pravdépodobnost $ifeni respiraénich vir(i - nachlazeni atd.
Prvni prah bezpeénosti dle OSHA a NIOSH. Maximalni povolend koncentrace CO2
béhem 8-hodinové pracovni doby.

Doporuéujeme jednou za mésic provést ru¢ni test monitoru COz stisknutim a podrZenim tladitka test.

vysavace jemné odstrafte prach nahromadény po stranach zafizeni. Pfistroj Cistéte pouze mékkym, mirné
vihkym hadfikem, ktery nepousti vlakna, a dbejte na to, aby do zafizeni nepronikla vihkost. NepouZivejte
Zadné spreje, rozpoustédla, Cistici prostfedky na bazi alkoholu, ani abrazivni Cistici prostfedky.

-15-



11.

12.

Varovani

Tato pfirucka obsahuje dulezité bezpecnostni informace o monitoru CO2.

Peclivé si prectéte navod k obsluze a uschovejte jej na bezpecném misté pro budouci vyuZiti.

Monitor obsahuje zabudovanou nevyménitelnou baterii, a neobsahuje Zzddné opravitelné dily. Jakékoli
pokusy o otevieni nebo opravu zafizeni pfinaseji riziko urazu elektrickym proudem nebo poruchy.
Neodstrariujte z monitoru Zadné bezpecnostni znacky, nalepky nebo Stitky.

UdrZujte vSechny bezpecnostni znacky, nalepky a stitky v citelném stavu.

Tento monitor neni uréen pro pouzivani v tovarnach, skladech a jinych pramyslovych prostiedich, kde se
muze dlouhodobé vyskytovat vysoka koncentrace CO2.

Pokud ma byt monitor umistén ve stisnéném prostoru, mélo by v tomto prostoru dochazet k pohybu
vzduchu - zejména oba difuzni otvory by mély mit dobry pfistup k okolnimu ovzdusi.

Monitor umistéte mimo dosah zdrojl tepla. Nevystavujte jej pfimému slune¢nimu zéfeni.

Monitor by nemél byt dlouhodobé pouzivan v prostfedi s vysokou hustotou prachu.

Specifikace

Napdjeci napéti

Typ senzoru

Rozsah méfeni CO,

Pfesnost méfeni CO;

Zavislost na tlaku

Rozliseni méfeni CO; a doba odezvy
Teplotni rozsah

Prosttedi pro skladovani

PFesnost méfeni teploty

Rozlideni méFeni teploty / doba odezvy
Rozlieni méFeni vihkosti / doba odezvy
Rozsah méfeni vihkosti

Pfesnost méfeni vihkosti

Zivotnost zaloni baterie

Zivotnost senzoru

Stuper kryti

-16-

DC 5V (sitovy adaptér 5V/1A)

Nedisperzni infracerveny senzor (NDIR)

400 + 5000 PPM

+ 50PPM % 5%

+1,6 % na 1 kPa odchylky od normalniho tlaku
1PPM;T90<120s

Okolni teplota 10°C + 45°C

Okolni vihkost 0 + 90% RH (nekondenzujici)
Skladovaci teplota -10°C + 60°C

Vlhkost pfi skladovani 0 + 95% RH
(nekondenzujici)

+0,5°C

0,1°C/T90< 120s

0,1% / T90 < 600 s

0.0% +99.9% RH

+5%RH

cca 12 hodin

10 let (ozndmeni konce Zivotnosti: na displeji se
zobrazi ,End”)

P40



13.

14.

15

Standard ochrany Zivotniho prostiedi : EN IEC 63000:2018
Celkové rozméry : 99 mm x 99 mm x 37 mm
Hmotnost vyrobku : Cista hmotnost 291 g

Servis a kontakt

V pfipadé jakychkoli dotazl tykajicich se instalace, pouZivani nebo provozu tohoto zafizeni navstivte
adresu www.resideo.cz a k nalezeni dalSich informaci pouZijte vyhleddva¢. Upozoriiujeme, Ze ackoli bylo
vynaloZeno veskeré Usili k zajisténi spravnosti této publikace, nelze pfijmout Zadnou odpovédnost

za pfipadné chyby nebo opomenuti. Vzhledem k tomu, Ze Udaje a pravni predpisy se mohou ménit,
darazné Vés zadame, abyste si opatfili znéni nejnovéjsich predpisl, norem a smérnic. Tato publikace
nema slouzit jako podklad pro uzavieni smlouvy.

Symboly

Po skonéeni Zivotnosti zafizenf jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

Je klasifikovano jako elektronicky odpad a obsahuje baterii, a proto by mélo byt
[r— likvidovéno oddélené od domovniho odpadu.

Znacka shody CE. Tento vyrobek je v souladu s pfislusSnymi harmonizacnimi pravnimi
predpisy Evropské unie.

Zieknuti se odpovédnosti

Tento monitor COy slouZi k tomu, aby Vas upozornil na potencialné nebezpeény rist koncentrace oxidu
uhli¢itého. Neni uréen k odstranéni problému s oxidem uhli¢itym, ani k vyhledani konkrétniho zdroje
oxidu uhli¢itého. Spole¢nost Resideo neuhrazuje naklady na vySetfovani ohledné vyskytu oxidu
uhli¢itého, ani za servisni vyjezd, ktery je proveden nebo sjedndn v reakci na vystrazné hlaseni.
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16.10-ti leta zaruka spolecnosti RESIDEO

R100C-1,R200C-1, R200S-1, R200H-N1, R200ST-N1, R200C-N1,
R2008-N1,R200C-2, R2008-2, R200H-N2, R200ST-N2 R200C-N2,
R200S-N2, R200C-3, R200S-3, R200C-N3, R2008-N3, R200C2-A,
R200C2-A-UK, R200C2-B, R200C2-E

Prijemce této zaruky

Tato omezend zéruka je poskytovana piimym zékaznikim ("kupujicim"),
ktefi prodavaji produkty skupiny spolecnosti Resideo Technologies, Inc
(*Residea"). Resideo ytuje tuto zaruku spotiebiteli ani | :

Tato zaruka nepokryvé néklady na vyménu spotiebniho materidlu (jako
jsou baterie), naklady na kontrolu, Gdrzbu a sefizeni (napf. kalibraci
vjrobku, kterd maze byt vyzadovéna v souladu s pokyny pro pouZiti a
Gdrzbu vyrobku).

Vréceni a opravy

Pred vracenim jakehokoli vjrobku, ktery se z néjakého divodu, ktery neni
vylouten ze zérucnich podminek, stal vadnym béhem jeho zéruéni doby, je
kupujici povinen kontaktovat Zakaznicky servis Resideo, aby ziskal
autorizatni islo pro vréceni zboi (RMA). Pro ziskani Gisla RMA musi

uzivateli vyrobku. Resideo ocekava, ze kupujici poskytne svjm zékaznikim
stejné zaruky, jaké poskytuje Resideo kupujicimu. Tim nejsou dotceny 74dné
zakonné povinnosti, které mize Resideo jako vyrobce produktu prevzit vici
spotiebitelim. Resideo si vyhrazuje prévo dle viastniho uvézeni zménit tyto
zarucni podminky a vyrobky, na které se vztahuji tyto zarucni podminky.
Jakekoli zmény téchto zérunich podminek se vztahuji pouze na vjrobky
prodané po datu zmény.

Zaruka Resideo

Resideo zarucuje, Ze produkt bude bez vad materialu a zpracovani do 120
mésicl od data vjroby a bude spliiovat prislusné specifikace. Pokud se
néktery vyrobek béhem piisluné zaruéni doby poskodi z divodu, ktery neni
vyloucen niZe, spolecnost Resideo jej na zakladé vlastniho uvazeni bud
opravi, nebo bezplatné vymeéni za novy nebo repasovany vyrobek, nebo vrati
kupni cenu zafizeni na Gcet kupujiciho. Resideo neodpovidd za Zadné
néklady kupujiciho na demontdZ a opétovnou instalaci vjrobku, a ani
cestovni naklady nebo jakékoli jiné vydaje.

Vyjimky ze zéruky

Tato zaruka je prodlouzenou zarukou vjrobce a nahrazuje véechny ostatni
vyslovné nebo predpokladané zéruky a podminky v rozsahu povoleném
zakonem, véetné zaruk a podminek, které jsou v uspokojivé kvalité nebo
vhodné pro konkrétni Gcel. Resideo nenese Zadnou povinnost ani v rdmei
této zéruky, ani jinak, pokud: i) Vyrobek neni nainstalovan v souladu s
instalaénimi pokyny spolecnosti Resideo a platnymi instalacnimi normami,
neni pouzivan k celu, pro ktery je urcen, a v souladu s uZivatelskym
navodem spolecnosti Residen, nebo neni udrZovan v souladu s pokyny pro
péci a udribu, nebo je zménén (véetné zmény jakéhokoli sériového tisla),
servisovan ¢i opravovan kymkoU jinym nez spolenosti Resideo; nebo i)
Byla zpiisobena skoda vnéjsimi udalostmi, jako jsou blesky, prepetl puzar
povodné, pfirodniZivly a podobné, nebo byla $koda zplisobena nespravnym
pouzivanim nebo vandalismem; nebo iii) Porucha neni zplisobena vadou
materidlu nebo vjroby; iv) Tato zéruka se nevztahuje na vyménitelnou
baterii pouzivanou v R200C2-A, R200C2-A-UK, R200C2-B a R200C2-E.

-18-

kupujici posk i) Typové a sériové Gislo vyrobku, ii) Doklad o koupi,
iii) Popis zavady. Kupujici zasle vadny vjrobek spolu s RMAa dokladem o
koupi spolecnosti Resideo na vlastni naklady v souladu s pokyny
Zakaznického servisu Resideo a fadné jej zabali, aby nedoslo k poskozeni
produktu. Resideo vraceny vjrobek otestuje a ovéfi, zda je vadny. Na
74dost Residea kupujici poskytne takové dodatecné informace, které miize
spolecnost Resideo pfiméfené pozadovat k ovéreni priciny vzniku vady,
véetné data a mista instalace, pouZiti vjrobku, zpisob jeho provozu,
zdznamy o (drzbé a vypis poruch. Pokud spolecnost Resideo zjisti, Ze je
produkt vadny, rozhodne se, zda vjrobek opravi nebo vyméni, nebo zda
pripie kupni cenu vyrobku na dcet kupujiciho. Pokud se spolecnost
Resideo rozhodne vjrobek vyménit, zasle nahradni vjrobek kupujicimu a
naklady ponese spolecnost Resideo. Neni-li pisemné dohodnuto jinak,
spolecnost Resideo zlikviduje jakékoli vadné vyrobky, které urci. Pokud
Resideo na vyrobku zavadu nenalezne, vyhrazuje si pravo uctovat
kupujicimu priméfeny poplatek za prosetreni zvad. Pokud kupujici zaplatil
spolecnosti Resideo naklady na vraceni vjrobku predem, vrati Resideo
funkeni vyrobek kupujicimu - v opacném pfipadé Resideo vyrobek
zlikviduje.

Opravy mimo zéruku

Na zadost kupujiciho poskytne Resideo kupujicimu cenovou nabidku na
opravu jakéhokoli vjrobku po uplynuti platné zéruéni doby, pokud si
Resideo mysli, Ze lze tento vjrobek opravit. Pokud kupujici pfijme nabidku
azasle vjrobek spolecnosti Resideo (stejny postup jako v pripadé
vyfizovani zéruky), pak Resideo vjrobek opravi v souladu s cenovou
nabidkou a vréti opraveny vjrobek kupujicimu. Na opraveny vjrobek bude
poskytovana zruka 90 dnd od data opravy.

Obecné informace

Pokud je jakakoli ast téchto zaruénich podminek zakézana pfislusnym
zakonem, bude tato ¢ast neplatnd; avSak zbytek Zaruénich podminek
zlistane v plné platnosti a dcinnosti.
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2.

Bevezetés

Koszonjuk, hogy ezt a széndioxid vészjelz6t vasarolta meg. A széndioxidot CO»-ként is ismerik. Ez a termék
a CO; koncentracidjanak valamint a leveg6 hémérsékletének és paratartalmanak mérésére szolgal.
Otthoni, irodai, iskolai, étkezdei stb. hasznalatra. A CO, monitor alkalmazkodik a kérnyezetéhez
(automatikus kalibralds). Nem kell rajta beallitdsokat végezni. Ez a CO, vészjelz6 hanglizenetekkel és
hangjelzésekkel figyelmezteti a felhasznalokat.

A " K nyelvének kivalasztasahoz lasd a kézikényv 7. fej A

Mindig keriilje a magas CO; koncentracionak valo kitettséget. Ez a termék megfelel6 hasznalat esetén
arra szolgdl, hogy figyelmeztesse Ont a CO, szint megemelkedésére, és intézkedjen az ilyen kérnyezet
elhagyasarol.

e Az aldbbiak pontos mértéke:
- széndioxid, + 50ppm + 5%
- hémérséklet, + 0,5°C or 0,9°F
- paratartalom, + 5% RH
e LED allapotjelzés
e Hangriasztas értesités
e Akijelz6 fényerejének automatikus bedllitasa
o Ujratélthets beépitett akkumulator (kb. 12 6ra)

Magyarazat (lasd: 2. oldal)

Szém Funkcié Szam Funkcié

1 Hang / sziréna kimenet 7 BEALLITAS / AUTO kezel6gomb

2 261d / Sérga / Piros dllapotjelzé 8 TESZT / ELNEMIT kezelégomb

3 Hémérsékletjelzé 9 Adapter csatlakozd

4 Paratartalomjelzé 10 BE / Kl Beépitett akkumulator kapcsold
5 CO, jelz6 11 Tavolitsa el a tartélemezrél

6 Kijelzé 12 Rogzitse a tartélemezhez

Hova kell telepiteni az eszkozt?

A CO; érzékelének olyan folyamatra van sziiksége, amely soran alkalmazkodik kérnyezetéhez. A
pontosabb érzékelési hatds elérése érdekében, a CO; érzékeld helyének megvéltoztatasa utan, az
érzékel6nek tobb mint 24 6ran keresztil kell miikddnie, hogy az automatikus kalibralds véget érjen.
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Idedlis esetben a készlléket minden olyan helyiségben fel kell szerelni, ahol tiizel6anyagot égetd készulék
taldlhatd, valamint olyan helyiségben, ahol a lakd(k) a legtébb idejét/idejiket tolti(k), példaul a
nappaliban, a haldszobdban és a dolgozd- vagy hobbiszobaban. A CO, monitor falra szerelheté
(szemmagassagban) - hasznalja az A bemeneti kabelt (Iasd: 2. oldal), vagy szekrényre vagy
asztalra/irasztalra helyezhetd - hasznalja a B bemeneti kabelt (lasd: 2. oldal).

Hova nem szabad telepiteni az eszkozt
Zart térbe (példaul szekrénybe vagy fliggdny mogé).
Ahol akadalyoztatva lehet (példaul butorok mogé).
Kézvetlenll a mosogatokagyld felett.

Egy ajto vagy ablak mellett.

Paraelszivo mellett.

Szell6z6nyilas vagy mas hasonlé szell6z6 mellett.
Olyan helyen, ahol a h6mérséklet 10 °C ald csokkenhet vagy meghaladhatja az 45 °C fokot.
Ahol szennyez8dés és por blokkolhatja az érzékel6t.
Nedves vagy paras helyen.

F6z6késziilék kozvetlen kozelében.

Felszerelés (lasd: 2. oldal)

A CO2 vészjelzd csavarokkal és fali dugokkal egyiitt érkezik a falra rogzitéshez. Vegye le a CO, vészjelz6t a
tartdlemezrél, forditsa el (11) az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba korilbelil 15°-ot. Hasznélja a
tartélemezt a lyukak megjelGléséhez. A furas utan helyezze a tipliket a lyukakba, majd csavarozza be a
tartélemezt a csavarok segitségével. Kapcsolja be a tartalék akkumuldtort (10), amely teljesen feltoltve
kb. 12 6ras hasznélatot tesz lehetévé adapter csatlakoztatdsa nélkil. Csatlakoztassa az adaptert a CO»
vészjelz6hoz (9) és egy konnektorhoz. Helyezze a CO, vészjelz6t a tartdlemezre és forditsa el (12)
koriilbelll 15°-ot az 6ramutaté jarasaval megegyez§ iranyba.
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Allapotjelzé - Zold / Sarga / Piros

zold Sarga Piros

Ha a CO; koncentracié <1000 PPM, az éllapotjelzd z6ldre valt.

Ha a CO; koncentrécié 1000 PPM ~ 1500 PPM, az dllapotjelzd sdrgara valt.

Ha a CO; koncentracié 21500 PPM, az allapotjelzé pirosra valt, és 75 db@1m-es riasztast ad ki. Kévesse a
8. szakaszban javasolt intézkedéseket az egészségét és biztonsagat veszélyeztets kockdzatok megel§zése
érdekében.

Kezel6gombok magyarazata

Nyomja meg réviden (1 masodpercig) a h6mérséklet, paratartalom és CO,
kijelzés kozotti valtashoz.

Nyomja meg réviden (1 masodpercig) a h6mérséklet kijelzéséhez, majd
nyomja meg hosszan (3 masodpercig) a Celcius vagy Fahrenheit fok
bedllitasahoz.

Nyomja meg réviden (1 masodpercig) a CO; kijelz6 megjelenitéséhez, majd

nyomja meg hosszan (3 masodpercig) az ébresztési hang BE/KI
kapcsolasdhoz.
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10

Nyomja meg hosszan (3 masodpercig) a riasztas teszteléséhez.
Nyomja meg réviden (1 masodpercig) az ébresztés 10 perces
késleltetéséhez/elnémitasahoz.

A termék bekapcsolasat kovets 150 masodpercen beliil nyomja meg és
tartsa lenyomva mindkét gombot egyszerre 3 masodpercig. Hanglizenetet
fog hallani az aktualisan kivalasztott nyelven. Nyomja meg ismét 3
masodpercig, és a kivalasztas a kovetkezé elérhetd nyelvre I1ép.

Javasolt teendék, ha a CO, monitor figyelmeztetés aktivalva van
Maradjon nyugodt.

Nyissa ki az 6sszes ajtot és ablakot, és kapcsoljon ki minden tiizel6berendezést.

Ha a CO; vészjelz6 tovabbra is riaszt, hagyja el otthonat.

Hagyja nyitva az 6sszes ajtot és ablakot és ne |épjen be addig, amig a riasztd le nem 4ll.
Aki esetleg a szén-dioxid hatasaitdl szenved, forduljon orvoshoz.

Széndioxid szintek és iranyelvek

400 PPM Normal kiltéri leveg8szint
400 ~ 1000 PPM Jellemz§ szint beltérben, j6 szell6zés mellett.
>1000 PPM MEGJEGYZES: Ha a CO; szint alacsony amennyiben az épiiletben laknak és az le

van zarva, ellendrizze a tulszell6ztetést (tul sok friss levegs = energiapazarlas).

>1200 PPM Az ASHRAE és az OSHA altal ajanlott maximalis szint zart helyiségben.
>2000 PPM Szdmos orszagban maximalis komfortfokozatnak szamit.

>5000 PPM Rossz levegémingség — szell§ztetést igényel.

Karbantartas

Javasoljuk, hogy havonta egyszer manuadlisan tesztelje a CO; vészjelz6t a tesztgomb megnyomaséval és
nyomva tartasaval. A por a téves riasztasok egyik f6 oka. Ezért havonta egyszer tisztitsa meg a CO,
vészjelz6t. Porszivéval 6vatosan tavolitsa el a CO; vészjelz6 oldalai mentén felgyllemlett port. A
késziiléket csak puha, enyhén nedves és szoszmentes ruhaval tisztitsa meg, tigyelve arra, hogy a
készilékhazba ne keriiljon nedvesség. Ne haszndljon sprayt, olddszereket, alkohol alapd tisztitoszereket
vagy suroldszereket.

-23-



11. Figyelmeztetés

12

Ez a kézikonyv fontos biztonsagi informécidkat tartalmaz a CO; vészjelzvel kapcsolatban. Olvassa el
figyelmesen a kézikonyvet és tarolja biztonsagos helyen gondolva a késébbi hasznélatra. A vészjelz6 egy
tartésan lezart, nem cserélhetd akkumulatort tartalmaz, és nem taldlhaté benne semmilyen szervizelhetd
alkatrész. Barmilyen felnyitdsi vagy javitasi kisérlet dramutés vagy meghibdsodds veszélyét hordozza
magdban. Ne tavolitson el semmilyen biztonsagi jelzést, matricat vagy cimkét a vészjelz6rél. Tartsa az
Osszes biztonsagi jelzést, matricat és cimkét olvashatd éllapotban. Ez a vészjelz6 nem hasznalhato
gyarakban, raktarakban és mas ipari kérnyezetben, ahol hosszu ideig magas CO» koncentracié uralkodhat.
Ha a vészjelz6t sz(ik térben kell elhelyezni, a térnek jol szell6z6nek kell lennie, kulondsen a két diffuzids
ablaknak kell jol szell6z8 helyzetben lennie.A vészjelz8nek héforrastdl tavol kell lennie, és kerilni kell,
hogy a kdzvetlen napfény vagy mas h8sugarzas érje. Ezt a vészjelz6t nem szabad hosszu ideig nagy
porstiriségl kérnyezetben hasznalni.

Miiszaki adatok

M(ikodési fesziiltség : DC5V (hélézati adapter 5V/1A)

Szenzor tipusa : Nem diszperziv infravoros érzékel (NDIR)

CO, mérési tartomany : 400 ~ 5000 PPM

CO; mérési hibatartomany : + 50PPM + 5%

Nyomasfliggéség : + 1.6 % leolvasas kPa-nként a normal nyomastol
vald eltérés esetén

CO, mérési felbontds és reakcididé : 1PPM;T90<120s

Hémérséklet tartomany : Miikodési hémérséklet 10°C ~ 45°C

Mikodési paratartalom 0 ~ 90% RH
(paralecsapodas nélkul)

Taroldsi kérnyezet : Taroldsi hé6mérséklet -10°C ~ 60°C
Storage humidity 0 ~ 95% RH (paralecsapddas
nélkiil)

H6mérséklet mérési hiba tartomany : + 0.5 (C) vagy 0.9 (F)

Hémérséklet mérési felbontés/reakcié id6 : 0.1°C/°F; T90< 120 s

H6mérséklet mérési felbontés és reakcio id6 : 0.1%; T90 < 600 s

Pdratartalom mérési tartomany : 0.0% ~ 99.9%RH

Paratartalom mérési hibatartomany : + 5% RH

Tartalék akkummulator Gzemid6 : ~12 6ra

Erzékeld élettartama : 10 év
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14

15

(a termék élettartamanak vége: a kijelzén a
“End” felirat jelenik meg)

IP Besorolas : 1P40

Kornyezetvédelmi szabvany : EN IEC 63000:2018
Teljes mérete : 99 mm x 99 mm x 37 mm
Termék sulya : Nettd saly 291gr

Szerviz és kapcsolat

A termék telepitésével, haszndlataval vagy miikodésével kapcsolatos kérdés esetén latogasson el a
www.resideo.com weboldalra, és a keresémotor segitségével keressen tovabbi informaciokat.
Megjegyzés: Bar minden eréfeszitést megtettiink a kiadvany pontossaga érdekében, a hibakért
vagy kihagyésokért nem vallalunk felel§sséget. Az adatok, valamint a jogszabalyok valtozhatnak,
ezért erésen ajanlott beszerezni a legfrissebb rendeletek, szabvanyok és irdnyelvek mésolatat. Ez a
kiadvany nem szolgdl szerzédés alapjaul.

Szimbdlumok
Ha a késziilék élettartama lejart, a helyi el6irasoknak megfelelGen dobja ki. A késziilék
elektronikai hulladéknak mingsil és akkumulatort tartalmaz, ezért a haztartasi hulladéktol

[r— elkdldnitve kell kidobni.

c € CE megfelel&ségilogd. Ez a termék megfelel a vonatkozé eurdpai unids harmonizacios
jogszabalyoknak.

Nyilatkozat

Ezt a CO; vészjelz6t Ugy tervezték, hogy figyelmeztesse Ont a széndioxid gaz potencialisan veszélyes
felhalmozddasara. Nem szolgal semmilyen széndioxid probléma orvoslasara, sem a széndioxid konkrét
forrdsénak felkutatdsdra. A Resideo nem vallal felel§sséget a riasztasra vélaszul elvégzett vagy szervezett
széndioxid vizsgélatért vagy szerviz kihivasaért.
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16. ARESIDED 10 EVES GARANCIALIS SZABALYZATA

R100C-1,R200C-1, R200S-1, R200H-N1, R200ST-N1, R200C-N1,
R2008-N1,R200C-2, R2008-2, R200H-N2, R200ST-N2 R200C-N2,
R2008-N2, R200C-3, R200S-3, R200C-N3, R200S-N3, R200C2-A,
R200C2-A-UK, R200C2-B, R200C2-E

Ajelen garancia kedvezményezettje

Ezta korlétozott garanciét a Resideo Technologies, Inc vallalalcsnpnn
("Residea") tagja nyjtja a termék kzvetlen vasérljanak ("Vevd"). Ezta
garanciat a Resideo nem nydjtja a termék fogyasztdjanak vagy
végfelhasznaldjanak. A Resideo reméli, hogy a Vevd hasonld garanciat
nyujt iigyfeleinek, mint amilyet a Resideo a Vevének a jelen
dokumentumban nydjtott. Ez nem véltoztatja meg a Resideo, mint a
termékek gyartojanak a fogyasztokkal szembeni torvenyes
kotelezettsegeit. A Resideo fenntartja a Jogol hogy sajat belatasa szennt

késziilékekben hasznalt cserélhetd akkumulatorra. Ez a garancia nem
tartalmazza a fogyoeszkozok (példaul az akkumula'tumk?, a karbantartasi
ellendrzések és beallitasok, példaul a Termék kalibralasa koltségeit,
amelyek a Termék hasznélati és karbantartdsi utasitdsainak megfelelden
sziikségesek lehetnek.

Visszaru és javitas

Mieltt visszakiildene barmely olyan terméket, amely a vonatkozo jétalldsi
iddszak alatt a jelen jotallasi feltetelek altal nem fedezett ok miatt hibassa
valik, a Vevinek kapcsolatba kell (épnie a Resideo iigyfélszolgalatdval,
hugy visszakilldési engedélyszamot (RMA) kapjon. Az RMA-szam
megszerzéséhez a vasarlonak a kivetkezd informaciokat kell megadnia: i)
atermék modellje és sorozatszama; i) a vasérlés igazoldsa; és iiig ahiba
leirésa. A vasarlonak a hibas Terméket a sajat ko ltségén, megfelelden
becsomagolva a Termék sériilésének elkeriilése érdekében, az RMAésa
vasarldst |gazolo blzunylattal egyutt az ligyfélszolgalati kepwselo

a Resideo-nak. A Resideo

modositsa a jelen Jotallasi feltételeket s azokat a tételeket,
azok vonatkoznak. A jelen Jotalldsi feltételek barmely médositésa csak a
madositas hatalybalépése utén értékesitett termékekre vonatkozik.

Resideo garancidja

AResideo garantalja, hogy a termékek a terméken feltintetett gyartasi
datumkodtol szamitott 1 20 honapig nem tartalmaznak anyag es gyartasi
hibakat, és megfelelnek a vonatkozo sz Ha barmely Termék a
megfelelo jotallasi idon beliil az alabb felsoroltaktol eltérd okbal hibssa
valik, a Resideo sajat belatasa szerint vagy megjavitja vagy ingyenesen
kicseréli egy uj vagy feldjitott termékre, vagy jovairja a Vevd szamlajan a
Termékert fizetett arat. A Resideo nem vallal feleldsséget a Vevinek a
termék eltévolitasaval és Gjratelepitésével | latos kéltségeiért,
valamint utazési vagy egyeb koltsegelert

A garanciabél valé kizarasok

Ez a garancia egy kiterjesztett gyartdi garancia, és a torvény ltal
megengedett mértékben minden més kifejezett vagy hallgatdlagos
garancia és feltétel helyébe (ép, beleértve az eladhatdsagot vagy a
meghatarozott célra vald alkalmassagot is. A Resideo nem vallal
kitelezettséget a jelen garancia alapjan vagy mas madon, ha: i) aterméket
nemal Resmeu telep\tw utasnasamak ésaz alkalmazandn telepitési

ék, nem a rendeltetésszer
hasznlatra és nem a Resideo haszndlat utasitésainak megfelelden
hasznaljak, nem a Resideo gondozasi és karbantartasi utasitasainak
megfelelden tartjk karban, vagy nem a Resideo/engedélyezett Resideo
szerviz/javitokizponton kiviil més személy madositja (beleértve a
sorozatszam modositését), szervizeli vagy javitja; ii). A kért kiilsd
események okozzak, mint példéulvilla’mcsapés tl]lfeszl‘lltség, tiiz, rviz,
természeti csapasok, vagy a viz hasonld vagy mindségi hibai, vagy
visszaélésszer( hasznalat vagy vandalizmus okozta; vagy |||) Ahiba nem a
nem megfeleld anyagok vagy kivitelezés eredménye. I‘/l)] Ez a garancia nem
vonatkozik az R200C2-A, R200C2-A-UK, R200C2-B és R200C2-E.

megvizsgalja és teszteli a wsszakuldutt Terméket, hogy meggydzddjon
arrdl, hogy valdban hibas. A Vevnek a Resideo rendelkezésre kell
bocsétania minden tovabbi informaciot, amelyet ésszeriien kérnek a hiba
forrdsanak alatamasztaséra, beleértve a beszerelés datumat és helyét, a
Termék alkalmazasat, a mikddés modjat, a karbantartasi feljegyzéseket és
ahiba médjat. Ha a Resideo dgy érzi, hogy a Termék hibas, a Resideo
elddnti, hogy megjavitja vagy kicsereli a Terméket, vagy jovairja a Vev
szamldjan a Termek veteldrat. Ha a Resideo a Termék kicserélése mellett
dont, a Resideo viseli az Uj Termek Vevanek tarténd szallitisanak
koltségeit. Eltérd irsbeli megallapodas hidnyaban a Resideo kiteles
megsemmisiteni minden hibas terméket. Ha a Resideo nem fedezi fela
Termékben a problémat, a Resideo jogosult a Vevonek felszdmitani az
4llitolagos hiba vizsgélataval kapcsolatos ésszerd kiltségeket. Haa Vevé
eldre kifizeti a Resideo visszakiildési kiltségeit, a Resideo visszakiildi a
hibatlan Terméket a Vevének; ellenkezd esetben a Resideo megsemmisiti
aTerméket.

Garancién kiviili javitdsok

AVevd kérésére a Resideo drajanlatot ad a Vevnek a vonatkoze jGtallasi
iddn kiviil es6 Termék javitasi koltségeirdl, amennyiben a Resideo tgy véli,
hogya Termek]awthatn Ha a Vevn elfogadja az arajanla ut éselkiildia
Terméket a Resid iildésre leirt
eljards szennt) a Resideo az arajanlatnak megfelelden megjavitja a
Terméket, és a megjavitott Termeket visszakiildi a Vevanek. A javitott
Termékre a javitastol szamitott 90 napos garancia vonatkozik.

Egyéb

Ha a jelen Garancidlis feltételek barmelyik feltételét a vonatkozd
jogszabalyok tiltjak, az adott rendelkezés semmis, de a tobbi rendelkezés
teljes mértékben hatalyban marad.
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Wstep

Dzigkujemy za zakup czujnika dwutlenku wegla. Dwutlenek wegla znany jest takze pod nazwa CO». Produkt
przeznaczony jest do pomiaru stezenia CO> , jak réwniez do pomiaru temperatury i wilgotnosci powietrza. Moze
by¢ wykorzystywany w domu, biurze, w szkole, stotéwce itp.Dzigki automatycznej kalibracji czujnik CO,
dostosowuje sie do otoczenia, urzgdzenie nie wymaga zadnych dodatkowych ustawien. Czujnik CO, ostrzega
uzytkownikéw za pomoca wiadomosci gtosowych i alarméw dzwiekowych.

Wybdr jezyka komunikatéw gtosowych jest opisany w rozdziale 7 tej instrukcji obstugi.

Nalezy zawsze unikaé narazenia na wysokie stezenie CO».

Czujnik, jesli jest wykorzystywany prawidtowo, jest przeznaczony do ostrzegania o podwyzszonym stezeniu CO»,
dzieki czemu mozliwe jest podjecie dziatari zmierzajace do opuszczenia takiego Srodowiska

Doktadnos$¢ pomiaru :

- stezenia dwutlenku wegla, + 50ppm * 5%

- temperatury, + 0.5°C lub 0.9°F

- wilgotnosci, + 5% RH

Wskaznik statusu LED

Gtosowe powiadomienie o alarmie

Automatyczne dostosowanie jasnosci ekranu

Wbudowana bateria podtrzymujaca z mozliwoscig wielokrotnego fadowania (czas pracy ok. 12 godzin)

Wyjasnienie (patrz strona 2)

Numer Funkcja Numer Funkcja

1 Gtoénik 7 Przycisk SET/AUTO (USTAWIENIA/AUTO)

2 Wskaznik statusu: zielony / z6tty / czerwony 8 Przycisk TEST / HUSH (TEST/WYCISZENIE)

3 Wskaznik temperatury 9 Podtaczenie zasilacza

4 Wskaznik wilgotnosci 10 Przetacznik ON/OFF baterii podtrzymujacej

5 Wskaznik poziomu CO, 11 Sposéb demontazu czujnika z phytki
montazowej

6 Wyswietlacz 12 Sposdb montazu czujnika na plytce
montazowej

Gdzie zainstalowac¢ czujnik?

Czujnik CO, podczas pierwszego uruchomienia i przy zmianie potozenia wykonuje automatycznga 24 godzinng
kalibracje w celu dostosowania sie do aktualnego otoczenia. W celu uzyskania doktadniejszych pomiaréw zaleca sie
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by po zmianie miejsca montazu czujnik CO, pracowat nieprzerwanie przez ponad 24 godziny. Zaleca si¢ montaz
czujnika w kazdym pomieszczeniu, w ktdrym znajduje sie urzadzenie na paliwo oraz w pomieszczeniu, w ktérym
uzytkownicy spedzajg wiekszos¢ czasu, takimi jak salon, sypialnia, gabinet czy pokdj dzieciecy. Czujnik CO, moze
by¢ montowany na $cianie (na wysokosci oczu) — podczas montazu nalezy uzy¢ wejscia A na kabel zasilajacy (patrz
strona 2), lub moze by¢ ustawiony na szafce badz stole/biurku — podczas montazu nalezy uzy¢ wejécia B na kabel
zasilajacy (patrz strona 2).

Gdzie nie nalezy instalowa¢ czujnika?

W zamknigtej przestrzeni (na przyktad w szafie lub za zastong).

W miejscu, gdzie czujnik moze by¢ przystoniety na przyktad przez mebel. Bezposrednio nad umywalka.
Obok drzwi lub okna.

W poblizu okapu/wyciggu.

W poblizu otworédw wentylacyjnych lub innych tego typu otworéow.

W miejscu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej 10°C lub przekroczy¢ 45°C.

W miejscu, gdzie pyt lub kurz moga doprowadzi¢ do zablokowania czujnika.

W wilgotnym miejscu

W bezposrednim sasiedztwie urzadzen wykorzystywanych do gotowania.

Montaz (patrz strona 2)

Czujnik CO2 dostarczany jest wraz ze Srubami i kotkami montazowymi umozliwiajgcymi montaz na $cianie. By
poprawnie zamontowac czujnik COz2 na Scianie nalezy postepowac zgodnie z ponizszg instrukcja. . Zdejmij czujnik
CO2 z ptytki montazowej, przekrecajac go (11) w lewo o ok. 15°. Wykorzystaj ptytke montazowg do zaznaczenia
miejsc do nawiercenia. Po nawierceniu, umies¢ kotki w otworach i przykreci¢ ptytke montazowa za pomoca Srub.
Wtacz baterie podtrzymujaca (10), maksymalny czas pracy czujnika na w petni natadowanej baterii wynosi okoto 12
godzin. Podtacz zasilacz do czujnika CO2 (9) oraz do gniazdka elektrycznego. Umies¢ czujnikCO2 na ptytce
montazowej i przekrecajac go (12) w prawo o ok. 15°.
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6. Wskaznik statusu - Zielony / Zétty / Czerwony

Zielony Z6tty Czerwony

Gdy stezenie CO2 wynosi <1000PPM, wskaznik statusu wyswietla kolor zielony.

Gdy stezenie CO2 wynosi 1000PPM ~ 1500 PPM, wskaznik statusu zmienia kolor na zdtty.

Gdy stezenie CO2 wynosi 21500 PPM, wskaznik statusu zmienia kolor na czerwony i emitowany jest sygnat
dzwiekowy o natezeniu 75db w odlegtosci 1m. Podejmij dziatania zalecane w Rozdziale 8, aby zapobiec
wystapieniu zagrozenia zdrowia i bezpieczenstwa.

7. Funkcje przyciskow

Krdtkie nacisniecie (przez 1 sekunde) umozliwia przetaczanie miedzy
wyswietlaniem wartosci temperatury, wilgotnosci i stezenia COa.

Krdtkie nacisniecie (przez 1 sekunde) umozliwia wyswietlenie aktualnej
temperatury.

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, by ustawi¢ jednostke w jakiej
wyswietlana bedzie warto$¢ temperatury (Celsjusza lub Fahrenheita)

Krétkie nacisnigcie (przez 1 sekunde) umozliwia wyswietlenie aktualnego
stezenia CO».

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, by wtgczy¢ lub wytaczy¢ alarm
dzwiekowy.
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Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, by przetestowac alarm.
Krétkie nacisnigcie (przez 1 sekundg) umozliwia op6znienie/wyciszenie
alarmu na 10 minut

W ciggu 150 sekund od wigczenia produktu nacisnij i przytrzymaj oba
klawisze jednoczesnie przez 3 sekundy. Ustyszysz wiadomos¢ gtosowa w
aktualnie wybranym jezyku. By wybrac kolejny dostepny jezyk, nacisnij
przyciski ponownie przez 3 sekundy.

Zalecane dziatania w przypadku aktywacji alarmu czujnika CO2

Zachowaj spokdj. Otwdrz wszystkie drzwi i okna, a takze wytacz wszystkie urzadzenia wytwarzajace spaliny. Jesli
alarm nadal trwa, opus¢ budynek. Pozostaw wszystkie drzwi i okna otwarte i nie wchodZ ponownie do budynku
do czasu wyfaczenia sig alarmu. Zapewnij pomoc medyczng kazdemu, kto moze mie¢ dolegliwosci z powodu
zatrucia sie dwutlenkiem wegla.

Poziomy dwutlenku wegla i wytyczne

400 PPM Normalny poziom dla powietrza zewnetrznego.

400 ~ 1000 PPM Typowy poziom w pomieszczeniu z dobrg wentylacjg.
Uwaga: Jesli w zamknietym pomieszczeniu, w ktérym przebywaja osoby utrzymuje
sie niski poziom COz, sprawdz czy w pomieszczeniu nie ma nadmiernej wentylacji
mogacej powodowac straty energii.

>1000 PPM Maksymalny poziom stezenia CO; w zamknigtym pomieszczeniu, zgodnie z
zaleceniami ASHRAE i OSHA.
Uwazany za maksymalny poziom komfortu w wielu krajach.

>1200 PPM Zta jakos$¢ powietrza — wymagana wentylacja.

>2000 PPM Wedtug wielu badan, ten poziom stezenia CO2 powoduje wigkszg sennos¢,
zmeczenie, bdle gtowy, problem z koncentracja i zwiekszone
prawdopodobieristwo rozprzestrzeniania sie wiruséw uktadu oddechowego np.
przeziebienia itp.

>5000 PPM Pierwszy prog bezpieczeristwa wg. OSHA i NIOSH. Maksymalne dopuszczalne
stezenie podczas 8-godzinnego dnia pracy.
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10. Utrzymanie w dobrym stanie

11

12

By utrzymac¢ czujnik CO, w dobrym stanie zalecamy by raz w miesigcu przeprowadzac reczny test czujnika poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku test. Pyt i kurz jest gtdwng przyczyng fatszywych alarméw, dlatego zalecamy
regularne czyszczenie obudowy czujnika. Uzyj odkurzacza, by delikatnie usuna¢ kurz nagromadzony wzdtuz bokéw
czujnika CO,. Czy$¢ urzadzenie miekka, delikatnie wilgotng, niestrzepiaca sie Sciereczka. Upewnij sig, ze pod
obudowe nie dostata sie wilgo¢. Nie nalezy uzywac detergentdéw w sprayu, rozpuszczalnikdw, Srodkéw
czyszczacych na bazie alkoholu ani $ciernych srodkéw czyszczacych, a jedynie czysta wode do zwilzenia szmatki.

Ostrzezenia

Niniejsza instrukcja zawiera wazne z punktu widzenia bezpieczeristwa informacje dotyczace czujnika CO».
Przeczytaj uwaznie instrukcje i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, by mdc sie do niej odnies¢ w przysztosci.
Czujnik wyposazony jest w szczelnie zamknietg, niewymienialng baterie i nie posiada zadnych czesci podlegajacych
serwisowaniu. Wszelkie préby otwarcia lub naprawienia urzadzenia stwarzaja ryzyko porazenia pradem lub usterki.
Nie usuwaj z czujnika zadnych oznaczer zwigzanych z bezpieczeristwem, naklejek czy etykiet. Upewniaj sig, ze
wszystkie znaki, naklejki i etykiety dotyczace bezpieczeristwa pozostaja czytelne. Czujnik nie moze by¢ stosowany
w fabrykach, magazynach i innych srodowiskach przemystowych, w ktérych moze wystepowac¢ wysokie stezenie
CO:2 przez dtugi okres.Jesli czujnik ma by¢ zamontowany w waskiej przestrzeni, miejsce to powinno by¢ dobrze
wentylowane, zwtaszcza dwa okna dyfuzyjne powinny znajdowac sie w pozycji zapewniajacej dobra wentylacje.
Czujnik powinien by¢ montowany z dala od Zrédet ciepta i bezposredniego Swiatta stonecznego lub innego
promieniowania cieplnego. Czujnik nie powinien by¢ wykorzystywany w srodowiskach o duzym zapyleniu
utrzymujacym sie przez dtugi czas.

Specyfikacje
Napiecie robocze : DC5V (Zasilacz 5V/1A)
Typ czujnika : Niedyspersyjny czujnik podczerwieni (NDIR)
Zakres pomiaru stezenia CO; : 400 ~ 5000 PPM
Doktadno$¢ pomiaru stezenia CO; : + 50PPM £ 5%
Whptyw ci$nienia : Odczyt + 1.6 % na kazdy kPa odchylenia od ci$nienia
standardowego
Rozdzielczo$¢ pomiaru stezenia CO; i czas reakcji 1PPM;T90< 120 s
Zakres pomiaru temperatury : Temperatura otoczenia 10°C ~ 45°C
Wilgotno$¢ otoczenia 0 ~ 90% RH (bez kondensacji)
Warunki przechowywania : Temperatura otoczenia -10°C ~ 60°C
: Wilgotno$¢ otoczenia 0 ~ 95% RH (bez kondensacji)
Zakres btedu pomiaru temperatury : +0.5(C) or 0.9 (F)
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13

14

15

Rozdzielczo$¢ pomiaru wilgotnosci i czas reakcji
Zakres pomiaru wilgotnosci

Doktadno$¢ pomiaru wilgotnosci

Czas pracy na baterii podtrzymujacej
Zywotnos¢ czujnika

Klasa ochrony IP
Certyfikat

Wymiary (w x df x szer)
Waga produktu

Serwis i kontakt

0.1%; T90 < 600 s

0.0% ~ 99.9%RH

+5% RH

~12 godzin

10 lat

(koniec zywotnosci produktu: komunikat "End" na
wyswietlaczu)

P40

EN IEC 63000:2018

99 mm x 99 mm x 37 mm
Waga netto 291gr

W przypadku pytan dotyczacych instalacji, uzytkowania lub obstugi czujnika odwiedz strone www.resideo.com i
skorzystaj z wyszukiwarki, aby znalez¢ wigcej informacji. Uwaga: Dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢
dokfadnos¢ tego dokumentu, niemniej nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pominigcia. Dane mogg ulec
zmianie, podobnie jak przepisy, dlatego zdecydowanie zalecamy uzyskanie kopii najnowszych przepisdéw, norm i
wytycznych. Niniejsza publikacja nie ma stanowi¢ podstawy umowy.

Symbole

)i ¢

Cc€

Zastrzezenie

harmonizacyjnym Unii Europejskiej.

Gdy okres eksploatacji urzadzenia dobiegnie korica, nalezy je zutylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami. Urzadzenie to zostato sklasyfikowane jako odpad elektroniczny i posiada baterie,
dlatego tez nie wolno wyrzucaé go wraz z odpadami domowymi.

Znak zgodnosci CE. Ten produkt jest zgodny z odpowiednim prawodawstwem

Niniejszy czujnik CO; przeznaczony jest do ostrzegania o potencjalnie niebezpiecznym stezeniu dwutlenku wegla.
Nie jest przeznaczony do rozwigzania problem z dwutlenkiem wegla ani do lokalizowania konkretnego zrédta

dwutlenku wegla. Resideo nie poniesie odpowiedzialnosci w przypadku jakiegokolwiek dochodzenia wszczetego w
zwigzku z dwutlenkiem wegla lub wezwania serwisowego
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16.10-LETNIA POLITYKA GWARANCYJNA RESIDEO

R100C-1,R200C-1, R200S-1, R200H-N1, R200ST-N1, R200C-N1,
R200S-N1,R200C-2, R200S-2, R200H-N2, R200ST-N2 R200C-N2,
R2008-N2, R200C-3, R200S-3, R200C-N3, R200S-N3, R200C2-A,
R200C2-A-UK, R200C2-B, R200C2-E

Beneficjent niniejszej gwarancji

Ninigjsza ograniczona gwarancja udzielana &'est przez cztonka grupy
przedsiebi Resideo Technologies, Inc ("Residec"), ktéry sprzedaje
towary swojemu  bezposredniemu klientowi  ("nabywca"). Niniejsza
gwarancja nie jest udzielana przez Resideo klientowi lub uzytkownikowi
koicowemu towardw. Resideo oczekuje, ze nabywca udzieli swoim
klientom gwarancji pordwnywalne; z ta, ktora Resideo udziela nahywci na
podstawie niniejszego dok Nie zmienia to ych obowigzkéw
firmy Resideo wobec konsumentow jako producenta produktow. Resideo
zastrzega sobie prawo do wprowadzania wedtug wtasnego uznania zmian w
niniejszych Warunkach Gwarancji oraz w przedmiotach, ktére sq nimi
objete. Wszelkie zmiany niniejszych Warunkéw Gwarancji dotycza
wytacznie Produktéw sprzedanych po wejsciu zmiany w zycie.

Gwarancja Resideo

Firma Resideo gwarantuje, ze produkty bedg wolne od wad materiatowychi
wadliweEn wykonania oraz bedg 130 Ine z obowigzujacymi specyfikacjami
przez okres 120 miesiecy od daty produkcji oznaczonej kodem na
produkcie. Jesli w okresie obowiazywania gwarancii jakikolwiek produkt
ulegnie uszkodzeniu z przyczyn, ktore nie zostaty wytaczone ponizej, firma
Resideo wedtug wtasnego uznania dokona bezptatnej naprawy lub wymiany
na nowy lub odnowiony produkt albo tez uzna rachunek nabywcy cena
zaptacong za produkt. Firma Resideo nie Eunosi odpowiedzialnosci za
koszty poniesione przez nabywce w zwigzku z deinstalacjg i ponowng
instalacja produktu, koszty podrézy lub inne koszty.

Wytaczenia z gwarancji

Ninigjsza g ja jest rozszerzong g ja producenta i w zakresie
dopuszczalnym przez prawo zastgpuje wszystkie inne wyraine lub
dorozumiane gwarancje i warunki, w tym gwarancje przydatnoéci
handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu. Firma Resideo nie bedzie
miata zadnych zobowiazan wynikajcych z niniejszej gwarancji lub zinnych
tytutéw, jezeli: i) produkt nie zostat zainstalowany zgodnie z instrukcja
montazu firmy Resideo i obowigzujacymi normami montazowymi, nie byt
uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi firmy Resideo,
nie byt konserwowany zgodnie z instrukcjq konserwacji firmy Resideo lub
byt przerabiany (tacznie ze zmiang numeru seryjnegu&, serwisowany lub
naprawiany przez osoby inne niz autoryzowany serwis/centrum naprawcze
firmy Resideo; ii).  Uszkodzenia s spowodowane zdarzeniami
zewnetrznymi, takimi jak wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia,
poiar, powddz, dziatania natury, lub jako$¢ wody, lub sg spowodowane

iewtasciwym uzytk iem, lub wandali ; lubiii) Wada nie jest

wynikiem zastosowania nigodpowiednich materiatow Lub wykonania. iv)
Nmie%'sza gwarancja nie obejmuje baterii wymiennej stosowanej w R200C2-
A, R200C2-A-UK, R200C2-B & R200C2-E. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje kosztow materiatdw eksploatacyjnych (takich jak baterie),
Erzeglqdéw konserwacyjnych i regulacji, takich jak kalibracja Produktu,
Pldr;rl?ogqhyé' i zgodnie z instrukcjami uzytk ia i konserwacii
roduktu.

Zwroty i naprawy
Kupujacy musi skontaktowac sig z dziatem obstugi klienta Resideo w celu
uzyskania numeru RMA (Return Merandise Authorization) przed zwrotem
Produktu, ktdry stat sie wadliwy w okresie obowigzywania gwarancji z
przyczyny nieobjetej niniejszymi warunkami gwarancji. Aby uzyska¢ numer
RMA, nabywca musi dostarczyc nastepujace informacje: i) Model produktui
numer seryjny; ii) Dowdd zakupu; oraz iii) Opis usterki. Kupujacy powinien
przesta¢ wadliwy Produkt do Resideo na swoj koszt, odpowiednio
opakowany, aby zapobiec uszkodzeniu Produktu, wraz z RMA i dowodem
zakupu, zgodnie zinstrukcjami przedstawiciela dziatu obstugi klienta. Firma
Resideo skontroluje i przetestuje zwrdcony Produkt, aby upewnic sig, ze jest
on rzeczywiscie wadliwy. Nabywca powinien dostarczy¢ firmie Resideo
wszelkie dodatkowe informacje, ktdrych zazada w uzasadnionym zakresie
w celu potwierdzenia Zrodta usterki, w tym datg i miejsce instalacji,
zastosowanie produktu, sposcb dziatania, dokumentacjg konserwacyjng i
tryb awaryjny. Jesli firma Resideo uzna, ze produkt jest wadliwy, podejmie
decyzje o naprawie lub wymianie produktu, lub o uznaniu rachunku nabywcy
kwota odpowiadajacg cenie zakupu produktu. Jedli firma Resideo zdecyduje
sig na wymiang produktu, poniesie ona koszty wysytki produktu
zast?czego do nabywcy. 0 ile nie uzgodniono inaczej na piémie, firma
Resideo zniszczy wadliwy produkt. Jezeli firma Resideo nie wykryje
Ernhlemu w produkcie, ma prawo obciazy¢ nabywce uzasadnionymi
osztami zwiqzan{mi 2 badaniem rzekomej wady. Jezeli nabywca pokryje z
qory koszty wysytki zwrotnej firmy Resideo, firma Resideo zwrdci nathcy
niewadliwy produkt, w przeciwnym razie firma Resideo zniszczy produkt.

Naprawy pozagwarancyjne
Nazadanie nabzwc{Resi eo przedstawi nabywcy wyceng kosztow naprawy
kazdego produktu, ktdry nie jest objety obowigzujacym okresem gwarancil,
jeteli Resideo uzna, Ze produkt nadaje sig do naprawy. Jezeli nabywca
zaakceplu{e wyceng i przesle produkt do Resideo (procesJak opisano
powyiej dla zwrotéw pugwarancyjnlch], Resideo naprawi produkt z%ndnie
zwyceng i zwrdci naprawiony produkt nabywcy. Naprawiony Produkt bedzie
objety gwarancja przez 90 dni od daty naprawy.

Réznorodne

Jeieli jaki p ie ninigjszych Gwarancji jest
zabronione przez obowiazujace przepisy prawne, to takie Fustanowienie
jei(st niewaine, ale pozostate postanowienia pozostaja w petnej mocy i s3
skuteczne.
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Introducere

V& multumim pentru cd ati achizitionat acest detector de dioxid de carbon temperatura - umiditate.
Dioxidul de carbon este de asemenea cunoscut ca si CO2. Acest produs este proiectat pentru a masura
concentratiile de CO2, precum si temperatura si umiditatea aerului. Poate fi folosit acas3, la birou, la
scoald, la cantind etc. Detectorul de CO2 se va adapta mediului (are calibrare automatad). Nu sunt
necesare setari. Acest detector de CO2 alerteaza utilizatorii folosind mesaje vocale si alarme sonore.
Pentru a selecta limba mesajelor vocale va rugam consultati sectiunea 7 a acestui manual.

Evitati intotdeauna expunerea la concentratii de CO: ridicate. Atunci cand este folosit in mod
corespunzadtor, acest produs este proiectat sa vd avertizeze de niveluri ridicate de COz, astfel incat. sa

puteti lua masuri pentru a va indeparta din mediul acesta.

Precizia masuratorii:

- dioxid de carbon, + 50ppm *5%

- temperatura, + 0.5°C sau 0.9°F

- umiditate, £ 5% RH

LED indicare stare

Notificare cu alarma vocald

Reglare automata a luminozitatii afisajului

Baterie interna reincarcabila de rezerva ( aprox. 12 ore

Explicatii (vedeti pagina 2)

Numar Functie Numar Functie

1 lesire vocald / sirend 7 Buton de operare SET/AUTO

2 Indicator de stare verde / galben / rosu 8 Buton de operare TEST / HUSH

3 Indicator temperatura 9 Conectare adaptor

4 Indicator umiditate 10 Comutator baterie de rezervd ON / OFF
5 Indicator CO2 11 Se indeparteaza de pe placa de montaj
6 Afisaj 12 Se monteaza pe placa de montaj

Unde sa instalati dispozitivul ?

Senzorul de CO2 necesitd un proces de adaptare la mediul curent. Pentru a realiza o detectare mai precisd
dupd ce locatia detectorului de CO:2 a fost schimbatd, acesta trebuie sa continue functionarea mai mult de
24 de ore pentru a termina calibrarea automata.

Ideal, un dispozitiv ar trebui instalat in fiecare camerd care contine un aparat care arde combustibil si in

camera in care ocupantii isi petrec cea mai mare parte a timpului, cum ar fi camera de zi, dormitorul si
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4.

camera de hobby sau de studiu. Detectorul de CO2 poate fi montat pe perete (la nivelul ochilor) — folositi
intrarea de cablu A (vedeti pagina 2) sau asezat pe un dulap sau masa/birou — folositi intrarea de cablu B
(vedeti pagina 2).

Unde sa nu instalati dispozitivul

Tntr-un spatiu inchis (cum ar fi intr-un dulap sau in spatele unei perdele).
Unde acesta poate fi obstructionat (de exemplu de catre mobilier).
Direct deasupra chiuvetei.

Langa usa sau fereastra.

Langa un ventilator de extractie.

Langa o gura de aerisire sau alte gduri de ventilatie asemanatoare.
Tntr-un loc in care temperatura poate s& scada sub 10°C sau poate s& creascd peste 45°C.
Unde senzorul poate fi blocat de praf si murdarie.

Tntr-un loc ud sau umed.

n imediata vecinatate a unui aparat de gatit.

Montare (vedeti pagina 2)

Detectorul de CO2 este livrat cu suruburi si dibluri pentru montarea pe perete. indepértati detectorul de
CO2 de pe placa de montaj, rotiti (11) cu aproximativ 15° in sens invers acelor de ceasornic. Folositi placa
de montare ¢a sa marcati gaurile. Dupa gaurire, asezati diblurile in gduri dupa care insurubati placa de
montare cu suruburile. Porniti bateria de rezerva (10), incarcatd complet aceasta asigura aproximativ 12
ore de folosire fara conexiune la adaptor. Conectati adaptorul la detectorul de CO2 (9) si la o priza de
alimentare. Asezati detectorul CO2 pe placa de montaj dupa care rotiti (12) cu aproximativ 15° in sensul
acelor de ceasornic.
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6.

Indicator de stare - Verde / Galben / Rosu

Verde Galben Rosu

Indicatorul de stare devine verde atunci cand concentratia de CO2 este <1I000PPM.

Indicatorul de stare devine galben atunci cdnd concentratia de CO2 este de 1000 PPM ~ 1500 PPM.
Indicatorul de stare devine rosu si 0 alarma de 75db@1m este emisa atunci cand concentratia de CO2
este 21500.

Luati masurile care sunt recomandare in Sectiunea 8 ¢a sa preveniti riscurile pentru sanatatea si
siguranta dumneavoastra.

Explicatie butoane de operare

Apasati scurt timp de 1 secundd ca sa comutati intre afisare temperd,
umiditate si CO2.

Apasati scurt timp de 1 secunda pentru ca temperatura sa fie afisata dupa
care apasati lung timp de 3 secunde pentru a seta grade Celsius sau
Fahrenheit.

Apasati scurt timp de 1 secundd pentru ca valoarea COz2 sa fie afisata dupa
care apasati lung timp de 3 secunde pentru a seta alarm3 sonord ON/OFF.

Apasati lung timp de 3 secunde pentru testare alarma.

Apdsati scurt timp de 1 secundd ca sa intarziati/sa opriti alarma timp de 10
minute.
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n 150 de secunde de la pornirea produsului, apasati in acelasi timp si
mentineti apasate timp de 3 secunde ambele butoane. Veti auzi un mesaj
vocal in limba curentd selectatd. Apasati inca o data timp de 3 secunde si
selectia trece la limba disponibild urmatoare.

8. Actiunile recomandate atunci cand a fost activata avertizarea
detectorului de CO:
Ramaneti calm.
Deschideti toate usile si ferestrele apoi opriti toate aparatele cu combustie.
Tn cazul in care detectorul CO2 continua s sune alarma, parasiti casa.
Lasati deschise toate usile si ferestrele si nu intrati pand cand alarma nu s-a oprit.
Solicitati asistenta medicala pentru cei afectati de efectele dioxidului de carbon.

9. Niveluri dioxid de carbon si indrumari
400 PPM Nivel normal in aerul din exterior
400 ~ 1000 PPM Nivel tipic in interiorul cu o buna ventilatie.
NOTA: Tn cazul in care nivelurile de CO2 sunt scizute cand clidirea este etansa si
ocupata, verificati supra-ventilarea (prea mult aer proaspat = energie risipitd).

>1000 PPM Nivelul maxim recomandat de ASHRAE si OSHA intr-o camera inchisa.
Este considerat in multe tari nivel de confort maxim.

>1200 PPM Aer de calitate slaba - este necesara ventilatie.

>2000 PPM Potrivit multor studii, acest nivel de CO2 produce o crestere insemnatd a

somnolentei, oboselii, durerilor de cap, niveluri de concentrare mai scizute si
probabilitate crescuta de raspandire a virusurilor respiratorii, de ex. Racelile,
COVID 19 etc.

>5000 PPM Primul prag de sigurantd stabilit de OSHA si NIOSH. Concentratia maxima admisa
pe o perioada de lucru de 8 ore.

10. intretinere
Va recomandam sa testati manual detectorul de CO2 o datd pe lung, prin apasarea si tinerea apdsatd a
butonului de test. Praful este o cauza majord a alarmelor false. Prin urmare, curatati detectorul de CO2 o
datd pe luna. Folositi un aspirator ca sa indepartati usor praful adunat de-a lungul partilor laterale ale
detectorului de CO2. Curatati dispozitivul doar cu o carpd moale, usor umezitd si fara scame, si va
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11.

12,

asigurati ca in carcasa nu patrunde umezeala. Nu folositi spray-uri, solventi, agenti de curdtare pe bazd
d’alcool sau abrazivi.

Avertizari

Acest manual contine informatii de siguranta importante despre detectorul de CO-. Cititi manualul cu
atentie si pastrati-l intr-un loc sigur pentru referinte ulterioare. Detectorul contine o baterie capsulatd,
care nu poate fi schimbata si nu contine piese reparabile in interior. Orice incercare de deschidere sau
reparare creeaza risc de defectiune sau de electrocutare. Nu indepartati de pe detector semnele de
sigurantd, autocolante sau etichete. Pastrati intr-o stare lizibild toate semnele, autocolantele si etichetele
de siguranta. Acest detector nu poate fi folosit in fabrici, depozite si alte medii industriale unde poate
exista o concentratie mare de CO2 pentru o perioad indelungata. in cazul in care detectorul urmeaza s
fie plasat intr-un spatiu ingust, spatiul trebuie sa fie bine ventilat, in special cele doua ferestre de difuzie
trebuie sa fie intr-o pozitie bine ventilata. Detectorul trebuie sa fie departe de surse de caldura si de
lumina directd a soarelui sau alte radiatii termice. Acest detector nu trebuie folosit pentru o perioada
lunga de timp in medii cu praf dens.

Specificatii

Tensiune de functionare : DC 5V (Adaptor alimentare 5V/1A)

Tip senzor : Senzor infrarosu nedispersiv (NDIR).

Interval masurare CO2 : 400 ~ 5000 PPM

Interval de eroare masurare CO2 : +50PPM 5%

Dependenta de presiune : + 1,6 % pentru fiecare kPa abatere de la
presiunea normala

Rezolutie mdsura CO2 si timp de raspuns : 1PPM;T90< 120 s

Interval de temperatura: : Temperaturd de functionare 10°C ~ 45°C
Umiditate de functionare 0 ~ 90% RH (fara
condensare)

Mediu depozitare : Temperatura depozitare -10°C ~ 60°C

: Umiditate depozitare 0 ~ 95% RH (fara

condensare)

Interval de eroare masurare temperatura : +0,5(C) sau 0,9 (F)

Rezolutie/timp de raspuns masurare : 0,1°C/°F; T90< 120 s

temperatura

Rezolutie si timp de rdspuns mdsura : 0,1%; T90 < 600 s

umiditate
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Interval mdsurare umiditate : 0,0% ~ 99,9%RH

Interval de eroare masurare umiditate : +5% RH

Durata functionare baterie de rezerva : ~12 Ore

Durata de viatd senzor : 10 ani
(Sfarsit durata de viata produs: afisajul arata
»End”)

Clasa protectie electrica IP : 1P40

Standard de protectie a mediului : EN IEC 63000:2018

Dimensiuni de gabarit : 99 mm x 99 mm x 37 mm

Greutate produs : Greutate neta 291gr

13. Service si Contact
Pentru intrebdri despre instalare, folosire sau functionarea acestui produs, va rog sa vizitati
www.resideo.com si folositi motorul de cdutare ca sa gasiti mai multe informatii. Va rog sa retineti:
Desi au fost depuse toate eforturile ca sa se asigure acuratetea acestei publicatii, nicio
responsabilitate pentru erori sau omisiuni nu poate fi acceptata. Datele se pot modifica, la fel si
legislatia si va este recomandat sa obtineti copii ale celor mai recente reglementari, standarde si
ghiduri. Aceasta publicatie nu este destinata sa formeze baza unui contract.

14. Simboluri

ﬁ Cand unitatea a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata, aruncati-o conform cu regulile
locale. Este clasificatd ca deseu electronic si contine o baterie, deci, trebuie aruncata

—_— separat de deseurile menajere.

c € Sigla de conformitate CE. Acest produs este conform cu legislatia relevanta de armonizare
a Uniunii Europene.

15. Nota
Acest detector CO2 este proiectat pentru a va alerta cu privire la o acumulare potential periculoasa de
dioxid de carbon. Acesta nu este proiectat pentru a rezolva o problema cu dioxidul de carbon si nici
pentru a localiza o sursa specifica de dioxid de carbon. Resideo nu este obligata sa plateasca pentru nicio
investigatie sau apel de service in legdtura cu dioxidul de carbon
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16. POLITICA DE GARANTIE DE 10 ANI A RESIDEO

R100C-1, R200C-1, R200S-1, R200H-N1, R200ST-N1, R200C-N1,
R200S-N1, R200C-2, R200S-2, R200H-N2, R200T-N2 R200C-N2,
R2008-N2. R200C-3, R200-3. R200C-N3; R200S-N3, R200C2-4,
R200C2-A"UK, R200C2-B, R200C2-E

Beneficiarul prezentei garantii

Aceastd garantie limitata este oferitd de catre membrul grupului de
companii Resideo Technologies, Inc. ("Residec") care vinde bunurile
clientului sau direct ("Cumfarétnr"). Aceastd garantie nu este extinsa de
catre Resideo cétre clientul sau utilizatorul final al bunurilor. Resideo se
asteaptd ca Cumparatorul sé ofere clientilor séi o garantie comparabild cu
cea pe care Resideo o oferd Cumpératorului prin prezenta. Acest lucru nu
modifica obligatiile legale ale Resideo fatd de consumatori in calitate de
producéitor al produselor. Resideo isi péstreaza dreptul, la discretia sa, de a
modifica acesti Termeni de garantie i articolele acoperite de acestia. Orice
modificare a acestor Termeni de garantie se va aplica exclusiv Produselor
vandute dupa intrarea in vigoare a modificérii.

Garantia Resideo

Pentru o perioadd de 120 de luni de la data de productie inscrisa pe produs,
Resideo garanteazd ca produsele nu vor avea defecte de materiale si
manopera i vor respecta standardele relevante. In cazul in care orice
Produs devine defect in timpul perioadei de garantie corespunzatoare
pentru o cauzd care nu este enumeratd mai jos, Resideo va repara sau va
inlocui gratuit Produsul cu un produs nou sau reconditionat, la discretia sa,
sau va credita in contul Cumparatorului pretul platit pentru Produs. Resideo
nu va fi rdspunzator pentru taxele asociate cu dezinstalarea si reinstalarea
Produsului, deplasarea sau orice alte costuri suportate de Cumpérétor.

Excluderi din garantie
Aceastd garantie este o garantie extinsd a producatorului si, in masura in
care este permisa de lege, inlocuieste toate celelalte garantii si conditii
exprese sau implicite, inclusiv cele de vandabilitate sau de adecvare la un
anumit scop. Resideo nu va avea nicio obligatie in temeiul acestei garantii
sau in alt mod dacé: i) produsul nu este instalat in i

Aceastd garantie exclude costul bunurilor consumabile (cum arfi bateriile),
verificarile de intretinere si ajustrile, cum ar fi calibrarea produsului, care
pot fi necesare in conformitate cu instructiunile de utilizare si intretinere a
produsului.

Retururile si reparatiile

Cumpératorul trebuie sa contacteze serviciul clienti Resideo pentru a obtine
un numér de autorizatie de returnare a mérfii (RMA) inainte de a returna
orice Produs care devine defect in timpul termenului de garantie aplicabil
pentru o cauzd care nu este acoperita de acesti Termeni de garantie. Pentru
a obtine un numar RMA, cumparatorul trebuie sa furnizeze urmatoarele
informati: i) Modelul si numarul de serie al[)mdusului; ii) Dovada achizitiei;
si iii) Descrierea defectiunii. Cumpérétorul trebuie sa expedieze Produsul
defect la Resideo pe cheltuiala sa, invelit corespunzétor pentru a preveni
deteriorarea Produsului, impreuna cu RMA si dovada de cumpérare, in
conformitate cu instructiunile reprezentantului serviciului de asistentd
clienti. Resideo va inspecta si va testa Produsul returnat pentru a se asigura
cd acesta este de fapt defect. Cumpdrétorul trebuie sd furnizeze Resideo
orice informatii suplimentare solicitate in mod rezonabil pentru a justifica
sursa defectului, inclusiv data si locul de instalare, aplicatia Produsului,
metoda de functionare, inregistrarile de intretinere si modul de defectiune.
In cazulin care Resideo considerd ca Produsul este defect, Resideo va alege
dacé sa repare sau sa inlocuiasca Produsul, sau dacé sa crediteze contul
Cumparatorului pentru pretul de achizitie al Produsului. In cazul in care
Resideo alege sd inlocuiasca Produsul, Resideo va suporta costul trimiterii
Produsului de inlocuire catre Cumparator. Cu exceptia cazului jn care se
convine altfel in scris, Resideo va distruge orice Produs defect. In cazul in
care Resideo nu descoperd o problema la Produs, Resideo are dreptul de a
percepe de la Cumpérétor costurile rezonabile asociate cu examinarea
presupusului defect. In cazul in care Cumpératorul pléteste in avans
cheltuielile de transport de returnare ale Resideo, Resideo va returna
Cumpératorului Produsul care nu prezintd defecte; in caz contrar, Resideo
va distruge Produsul.

Din Reparatiiin afara garantiei
La cererea Cumparitorului, Resideo va furniza Cumpérito-rului o oferti

cu
instructiunile de instalare ale Resideo si cu standardele de instalare
aplicabile, nu este utilizat in scopul prevézut si in conformitate cu
instructiunile de utilizare ale Resideo, nu este intretinut in conformitate cu
instructiunile de ngrijire si intretinere ale Resideo sau este modificat
(inclusiv modificarea oricarui numér de serie), intretinut sau reparat de
catre o altd persoand decét Resideo/Centrul de service/reparatii autorizat
Resideo; ii). Deteriorarea este cauzatd de evenimente exterioare, cum ar fi
fulgere, supratensiuni, incendii, inundatii, acte ale naturii sau de natura sau
calitatea apei, sau este cauzatd de o utilizare necorespunzétoare sau de
vandalism; sau. i) un defect nu este rezultatul unor materiale sau al unei
manopere de calitate inferioard. iv) Aceastd garantie nu acogeré bateria
inztgros(c;rz\imbabilé utilizatd in R200C2-A, R200C2-A-UK, R200C2-B &
R -E
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pentru cheltuielile de reparare a oricérui Produs care nu este acoperit de
termenul de garantie aplicabil, daca Resideo considera c& Produsul poate fi
reparat. In cazul in care Cumpérétorul acceptd oferta si trimite Produsul la
Resideo (procesul descris mai sus pentru returndrile in garantie), Resideo
va repara Produsul in conformitate cu oferta si va returna Produsul reparat
Cumpérétorului. Produsulreparat va fi garantat timp de 90 de zile de la data
reparatiei.

Diverse

In cazuliin care orice prevedere a acestor Termeni de garantie este interzisa
de legislatia aplicabild, acea prevedere va fi nuld si nevalabild, dar celelalte
prevederi vor continua s fie in vigoare si sd produca efecte depline.



rES'i den Security Communications SAS

: 1198 Avenue Maurice Donat
www.resideo.com 06250 Mougins, France

© 2021 Resideo Technologies, Inc. Toate drepturile rezervate.
Acest produs este fabricat de Resideo Technologies, Inc. si de filiala sa.
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3HallOMCTBO 3 NPUCTPOEM

[lakyemo 3a npuabaHHA uboro CurHanizatopa pisHA Byrnekucnoro rasy (CO;), Temnepatypu, BONOTOCTi.
Byrnekucnuit ras Takox sigomuii sk CO,. Lieit BUpi6 npusHaueHnin Ana BUMIptoBaHHA KOHLEHTpaLii CO,
rasy, a TakoX TemnepaTypu Ta BOAIOroCTi NoBiTPA. BUKOPUCTOBYETbCA BAOMA, B 0dici, LUKOI, iAanbHi
Towo. CurHanisatopa piBHA Byrnekucioro rasy (CO;), TemnepaTypw, BOAOrocTi afAanTyeTbCsA A0
HaBKO/IMLWIHBLOTO CepeAoBULLa (BiH MaE aBTOMAaTUUHe KanibpyBaHHs). oAHUX HanawTyBaHb POBUTH He
notpi6Ho. Llei CurHanisatopa piBHsA Byraekucsoro rasy (CO,), TemnepaTtypu, BOAOTOCTi NoMNepeaKae
KOPUCTYBaYiB 3a OMOMOrOIO r010COBUX NOBIJOMNEHb Ta 3BYKOBUX CUTHaNIB.

LLI06 BU6paTH MOBY rosI0COBUX NOBIAOM/IEHD, AUBITLCA PO3Ain 7 LbOro NociGHUKa.

3aBXAM YHUKaliTe BNAMBY BMCOKOI KOHUeHTpauii CO,. Liei npucTpiii, 3a yMOBM BUKOPUCTAHHA HaNeXHUM
YMHOM, NONepe/KaE BacC Npo NifAsuLLeHNii piseHb CO2, WO6 BUM MO BYACHO NOKMUHYTU Take
cepesosuiLe.

TOYHO BUMIPIOE TaKi NOKa3HUKM:

- Aiokeua, Byraeuo (Byrnekcucauii ras), £ 50 ppm + 5%

- Temnepartypy, + 0,5°C un 0,9°F

- BiAHOCHY BOAOTiCTb, * 5%

CeiTnogiofHa iHAMKaLA cTaHy

Fonocose CNOBIlEHHA NPO TPUBOTY

ABTOMaTUYHe peryNtoBaHHA ACKPABOCTI Aucnnes

B6yfoBaHa pe3epBHa akymynaTopHa 6atapesn (aBTOHOMHiCTb po6oTa npubansHo 12 roamH)

MoscHeHHA (AUB. CTOPIHKY 2)

Homep DyHKUiA Homep DyHKUiA

1 BuXxif, ronocosoro curHany / cupexn 7 KHonka kepysaHHa SET/AUTO

2 IHAMKaTOp CTaHy 8 KHonka kepysaHHs TEST / HUSH

3eNeHuN / KOBTUI / 4epBOHMI

3 IHAMKaTOp TemnepaTypu 9 Po3’em ajantepa KMBNEHHA

4 IHanKaTop BoNOrocTi 10 YBIMKHEHHA pe3epBHOro akymynaTopa
ON / OFF

5 Inankatop CO, 11 3HATTA 3 MOHTAXHOI NNACTUHN

6 [Aucnnei 12 MPUKPINAEHHA A0 MOHTAXHOT NNACTUHN
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[e BCTaHOB/IOBATU NPUCTPIA?

CeHcopy CO; noTpibeH Npouec, Wo aaanTye oro A0 NOTOYHOro cepeaosula. LLo6 aocartu GinbL
TOUHOTO eeKTy BUABNEHHA BYIELIO, NICAA 3MiHW PO3TallyBaHHA CUrHaNi3aTopa PiBHA BYrNEKUCAOTO rasy
(CO,), Temnepatypu Ta BONIOrOCTi BiH MOBUHEH NPOAOBXKYBaTH NpaLoBaTy binble 24 roamH, wob
3aBepLIMTU aBTOMATUYHE KanibpyBaHHA.

B iseani npucTpiit Mae 6yTH BCTAaHOBAEHUIA Y KOXKHIN KiMHaTi, e € NaMBHUIA NPUCTPINA, @ TaKOX Y KiMHaTi,
A€ MellKaHLj NpoBoAATb BiNblly YacTUHY CBOTO Yacy, HaNpPUKAZA y BiTaibHi, cnanbHi Ta KabiHeTi.
CwrHanisatop pisHA Byrnekucaoro rasy (COz), Temnepatypy, BONOTOCTi MOXKHA 3aKpinWUTH Ha CTiHi (Ha
PiBHi 0ueit) — BUKOPUCTOBYITE KabesnbHWit BXig A (AMB. CTOPIHKY 2), UM PO3MICTUTU Ha wadi uu cToni —
BMKOPUCTOBYITE KabenbHWit BXia B (AuB. cTOpiHKy 2).

Kyau He MO’KHa BCTAaHOB/IOBaTH NPUCTPIl

Y 3aKkpuTOMy NpoCTOpi (Hanpuknag, y wadi 4m 3a WTopoio).

[le BiH MoXXe 6yTV 3aKpUTUIA (Hanpuknaa, mebnamu).

MpAMO Haz, PaKOBUHOIO.

Bina asepeit abo BikHa.

Mopyu4 3 BUTAXKHUM BEHTUNATOPOM.

Mopyy 3 BEHTUAALiIAHUM OTBOPOM ab0 iHWUMK NOAIBHUMM BEHTUAALIAHUMU OTBOPaMMU.
Y 30Hi, ie TemnepaTypa Moxe onyckatuca Hukye 10°C un nepesuitysaTtm 45°C.
[e 6pya i nun MOXyTb 3a610KyBaTH CEHCOP.

Y cMpOoMy 4M BONOTOMY MiCLi.

Y 6e3nocepesHint 61M3bKOCTI Big, KyxoHHWX npuiagis.

MoHTax (AMB. CTOPIHKY 2)

CurHanisatop pisHa Byriekucnoro rasy (CO,), TemnepaTypu, BOAOrOCTi NOCTABAAETLCA 3 TBUHTAMU Ta
Atobenamu ana KpinaeHHA Ha cTiHi. 3HimMiTb CurHanisaTop piBHA Byrnekucioro rasy (COz), Temnepatypu,
BOJIOrOCTi 3 MOHTA}KHOI NAACTUHM, NOBEPHITL (11) NPOTU FOAUHHWUKOBOI CTPINKKM NPUBAN3HO Ha 15°.
BUKOPUCTOBYITE MOHTaXHY NAACTUHY A/1A PO3MITKM OTBOPIB. [icna cBepaniHHA BCTaBTe Ato6eni B
OTBOPM, a MOTIM 3aKPYTiTb MOHTaXXHY NAACTUHY LWypynamu. YBIMKHITb pesepsHy 6atapeto (10), nosHicTio
3apagxeHy — ue npubansHo 12 roamH poboTu 6e3 nigkntoueHHs agantepa. MigkaodiTe agantep 40
CwrHanisaTtop pisHA Byraekucaoro rasy (COz), Temnepartypw, BonorocTi (9) i posetku. MomicTite
CurHanisatop pisHA Byrnekucnoro rasy (CO,), TemnepaTypu, BONOTOCTi Ha MOHTaXHY NAACTUHY Ta
noBepHiTh (12) npubansHo Ha 15° 3a roAMHHUKOBOIO CTPI/IKOIO.
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6.

IHANKaTOP CTaHy — 3eneHnit / }KOBTUiA / YepBOHMIA

3en. osT. Yep.

g L A

Konu koHueHTpauia CO; ctaHoBnTb <1000 ppm, iHAUKATOP CTaHY CTa€ 3e1€HUM.

Konu koHueHTpaujia CO, ctaHosuTb 1000 ppm ~ 1500 ppm, iHAMKATOP CTaHY CTAE }KOBTUM.

Konu konuenTpauia CO; ctaHoBNTb 21500 ppm, iHAMKATOP CTaHy CTa€ YePBOHWUM Ta

NYHaE curHan Tpueorun 75 Ab Ha 1m.

BuKoOHyiiTe i, peKoMeHAOBaHi B po3aini 8, wob 3anobirmv pUsuKy ANs Baworo 340pos’s Ta 6e3neku.

Onuc KHOMNOK KepyBaHHA

HaTUCHITb | yTpumyiiTe BNpoAossK 1 cekyHAM, Wob nepemmKaTmca mix
Bifo6paxkeHHAM TemnepaTypu, BosorocTi Ta CO,.

HaTuCHITb | yTpumyiiTe BNpoAoBXK 1 cekyHAM AnA Bifo6paxeHHA
Temnepatypu, a NoTiM YTpUMYiiTe NPOTArOM 3 CeKyHA, o6 BCTaHOBUTH
rpagycv 3a Wwkanoto Llenbcia um dapeHreita.

HaTucHiTb | yTpumyiiTe BNpogosi 1 cekyHam AR nepemmKkaHHa
BigobpaxeHHa CO,, a NOTimM yTpumyiiTe 3 cekyHau, Wwob
YBIMKHYTH/BUMKHYTU 3BYKOBWIA CUTHaN TPUBOTW.

HaTUCHITb | yTpuUmyiiTe BNpoAoBX 3 ceKyHA, WwWob nepesiputy curHan
TpuBOrU. HaTUCHITb | yTpUMyitTe npoTarom 1 cekyHau, Wwob
BiAKNACTW/BUMKHYTU CUrHAN TPUBOTW Ha 10 XBUAMH.
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8.

10.

Bnpoaosk 150 ceKyHA, Nicns yBIMKHEHHA NPUCTPOIO HATUCHITL | yTpUMyiiTe
061ABi KHOMKM OAHOYACHO NPOTATOM 3 ceKkyHA,. Bu nouyerte ronocose
noBiAOMNEHHA BUBPAHOIO MOBOIO. HaTUCHITL Lie pas NPOTArom 3 CeKkyHA, i
BMBip NEPeMiCTUTLCA A0 HACTYMHOT AOCTYNHOT MOBU.

PekomeHA0BaHi Aji, Konu cnpautoBano nonepeaXeHHa CUrHanisatopa pisHa

Byrnekucnoro rasy (CO ), remnepatypwm, BonorocTi

36epiraiiTe cnokin.

BigKpwuiiTe BCi ABepi Ta BikHA, BUMKHITb yCi Npunasyv 3ananioBaHHA.

AKwo CurHanisatop pisHA Byrnekucnoro rasy (CO2), Temnepatypw, BONOrOCTi NPOAOBKYE NOAABATU
CUTHaN TPUBOTU, eBaKYIOITECA 3 BaLLOi Oceni.

3anuwTe BCi ABepi Ta BiKHa BIAKPUTUMM | He BXOAbTE A0 TUX Nip, MOKU HE BUMKHETLCA CUTHAN TPUBOTU.
3BEPHITLCA 32 MEANYHOLO JOMOMOTOLO ANA TUX, XTO MOXE CTPAXKAATY Bif, BN/IUBY BYINIEKUCNOTO rasy.

PiBHi BMicTy Byrnekucnoro rasy Ta pekomeHgauii

400 ppm HopmanbHuit piseHb MoBiTPA 30BHi.

400 ~ 1000 ppm TUNoBWIA PiBEHb Y NPUMILLEHHI 3 XOPOLLOKO BEHTUAALEID.
MPUMITKA: Akwo piseHb CO; HU3bKMIA, KOAM BYAiBAA repMeTUYHA Ta 3aceneHa,
nepesipTe HaABHICTb HAAMIPHOI BEHTUAALLT (3aHaATO 6araTo CBiXKOro nosiTps =
BUTPayYaHHA eHeprii).

>1000 ppm PekomeHaoBaHuit ASHRAE Ta OSHA MakcMManbHUiA piBeHb Y 3aKpUTOMY
NpUMiLLEHHi. BBaXKaeTbCA MaKCUMasibHUM piBHeM KombopTy B 6araTbox KpaiHax.

>1200 ppm MoraHa AKiCTb NOBITPA - BUMarae BeHTUAAL,i.

>2000 ppm 3rigHo 3 6araTbma J0CAIAKEHHAMM, Lel piBeHb CO2 BUK/IUKAE 3HaYHe

NiABULLEHHA COHNIMBOCTI, BTOMM, FOI0OBHOTO 60110, 3HUXKEHHA PiBHA KOHLEHTpaLii
Ta NiABULLEHHA MMOBIPHOCTI MOLWMPEHHA PecnipaTopHUX BipyCiB.

>5000 ppm MNepwwuii nopir 6e3nekn OSHA Ta NIOSH. MaKcvmanbHO f,03BO/IEHA KOHLEHTPaLLA
BMNPOAOBXK 8 roAnH po6oTu.

TexHiuHe 06cnyrosyBaHHsA

Mwu peKomeHAYyEMO BPY4Hy TecTysaTi CurHanisaTop pisHa Byrnekucnoro rasy (CO), Temnepatypy,
BO/IOTOCTi OZIMH Pa3 Ha MiCALb, HATUCHYBLUM i YTPUMYIOUM KHOMKY TeCTyBaHHA. M € OCHOBHOO
NPUYNHOIO NOMUIKOBOTO CNPaLIOBAHHA CUrHany Tpusoru. Tomy ounwaiite CurHanisatop pisHA
syraekucnoro rasy (CO,), Temneparypu, BOJOTOCTi O4MH pas Ha MicALb. BUKkopucTosyitTe nunococ, wob

-47-



11.

12.

o6epexkHO BUAANNTM NS, O HaKOMMYMBCA 3 6oKiB AeTekTopy CO2. YUCTITb NPUCTPIi inle m'sKoto,
3/1erKa BO/IOTOl0 TKaHMHOI 6e3 BopCy, CTexaun 3a TUM, Wob BcepeanHy KOpnycy He NoTpanuna sosora.
He BUKOpUCTOBY#TE CNpei, PO3UMHHUKM, CNIUPTOBI OUMLLYBabHI 3ac06M UM abpasnBHI MUtOYi 3acobU.

3acTepeKeHHA

Y ubOoMy NOCiBHMKY MiCTUTbCA BaXKNMBa iHbopMaLia npo 6e3neky Woa0 BUKOPUCTaHHA CurHanisatop
piBHA Byraekucaoro rasy (CO;), Temnepatypu, BOJOTOCTI. YBaXHO NpoyuTaiiTe nocibHuK i 36epiraiite itoro
B HaZIMHOMY MiCLi 4/19 NOAA/IbLIOTO BUKOPUCTaHHA. CUrHanisatop pieHsa Byrnekucnoro rasy (CO,),
Temnepartypw, BOJOTOCTi MICTUTb BOYA0BaHWI repMETUYHUI aKYMYIATOP, AKWIM HE MOXKHA 3aMiHUTY, |
BCEpPeAWHi HbOro HEMAE AeTanew, AKi MoXHa 06cnyroBysaTu. Byab-sKi cipobu BiAKPUTY YK
BiZIDEMOHTYBATH 0T0 CTBOPIOIOTb PU3MK YPAXKEHHA €NEKTPUYHUM CTPYMOM UM HECTIPABHOCTI.

He 3HimaliiTe 3 geTeKTopa 3Haku 6e3neku, HakNenKn Yn eTMKeTKU. 36epiraiiTe BCi 3HaKu 6e3nekn,
HaKNEeMKM Ta eTUKETKM B po36ipaimBomy cTaHi. Lieit CurHanisatop pisHaA Byraekucaoro rasy (CO,),
Temneparypu, BONOrOCTi HE MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU Ha GabpuKax, CKN3Aax Ta B iHLIMX NPOMMUCIOBUX
cepeAoBULLAX, Ae MOXe ByTW BUCOKa KoHLEeHTpauiaCO, BNpoAOBXK TpUBAoro yacy. Akwo CurHanizatop
piBHA Byrnekucoro rasy (CO,), Temnepatypu, BONOTOCTi Mae 6yT PO3MILLEHUIA y BY3bKOMY NpOCTOpI,
npocTip mae 6yt fobpe nposiTproBaHNM, ocob61Bo ABa Andy3iiHUX BikHa MatoTb ByTu B fo6pe
NPOBITPIOBAHOMY MO/IOXKEHHI. CUrHani3aTop piBHA Byrnekmcioro rasy (CO,), TemnepaTtypw, BONOTOCTi
NOBUHEH 3HaXOAUTUCA NOAANI Bif, AxKepena Tena Ta YHUKaTU NPAMUX COHAYHWUX MPOMEHIB Ta iHLIOTO
TEenJ0BOro BUNPOMiHIOBaHHA. Liei CurHanisatop pisHa Byrnekucioro rasy (CO,), Temnepatypw, BONOToCTi
He C/lifi BUKOPMCTOBYBATM B CEPEA0BULLI 3 BUCOKOIO LI/IbHICTIO MY BNPOAOBX TPMBA/IOTO Yacy.

XapaKTepucTuku
Po6oua Hanpyra

Tun ceHcopa

JAianasoH sumiptosaHHa CO;

DC 5V (agantep susneHHs 5V/1A)
Hegaucnepciithuii iHppadepsoruii (NDIR) aatumk
400 ~ 5000 ppm

[iana3oH noxunbku BumiptoBaHHa CO,
3anexHicTb Bif TUCKY

Po3ginbHa 34aTHIiCTb BUMiptoBaHHA CO, Ta

yac Biaryky
TemnepatypHuii fianasoH

Ymosw 36epiraHHa
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+50 ppm * 5%

+ 1,6 % nokasaHHA Ha KIa BiAXMNeHHA Big,
HOPManbHOTO TUCKY

1ppm; T90< 120 c

Po6oua Temnepatypa 10°C ~ 45°C

Po6oya Bonorictb 0 ~ 90% BifHOCHOi BONOTOCTi
(6e3 koHaeHcaty)

Temnepatypa 36epiraHHa -10°C ~ 60°C



13.

BosioricTb 36epiraHHa 0 ~ 95% BigHOCHOT
BosiorocTi (6e3 KoHaeHcary)

[liana3oH NoXnbKu BUMIpIOBaHHsA : +0.5(C)a6o 0.9 (F)

Temnepatypu

Po3ginbHa 34aTHICTb BUMIptOBaHHA : 0.1°C /°F; T90< 120 ¢
Temnepatypu/Jac Biaryky

Po3ginbHa 34aTHICTb BUMIptOBaHHA : 0.1%; T90 < 600 ¢

BOJIOTOCTI Ta Yac BiAryKy

[liana3oH BUMiptoBaHHA BONIOTOCTi : 0.0% ~ 99.9% BigHOCHOI BOMIOrOCTI
[liana3oH NoxnbKn BUMIpHOBAHHA BONIOTOCTI : + 5% BifiHOCHOI BO1OrOCTi

Yac pob0oT# Bif, pe3epBHOro akymynsTopa : ~12 roavH

TepmiH cny6m ceHcopa : 10 pokis

(3aKiH4eHHA TepmiHy cny»6u BUPOBY: Ha
Aucnnei Bigobparkaetbea «End»)

Knac 3axuweHocri IP : 1P40

CTaHAapT OXOPOHU HAaBKOULIHLOTO : EN IEC 63000:2018
cepefoBULA

FabapuTHi po3mipu : 99 MM x 99 Mm x 37 Mm
Bara Bupoby : Maca HeTtTo 291 rp

O6cnyroByBaHHA i 3BOPOTHMIA 3B’A30K

LLloA0 NnTaHb BCTaHOB/IEHHS, BUKOPUCTaHHA Y1 €KCNAyaTallii Lboro NpucTpolo, BiasigaiTe caiT
www.resideo.com Ta CKOPUCTAMTECSA NOLLYKOBOIO CUCTEMOIO, 06 3HAWTU [0AATKOBY iHGOPMALLtO.
ByAab nacka, 3BepHiTh yBary: xo4a 6y/10 LOKNAAEHO BCiX 3ycuAb, Wo6 3a6e3neynTi TOYHICTb Ljiel
IHCTPYKLi, MM He HeceMo BiANOBIAANLHOCTI 32 MOMW/IKM YU YNYLLEHHA. AaHi Ta 3aKOHOAABCTBO
MOYTb 3MiHIOBaTUCb, MM HaMNoONErNMBO PEKOMEHAYEMO BamM OTPUMATH KOMii OCTaHHIX BUAAHWUX
HOPMATUBHUX aKTiB, CTaHAAPTIB Ta IHCTPYKUIN. LLA IHCTPYKLiA He € OCHOBOO AOroBOpY.
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14. YMOBHi NO3Ha4YKKn

MicnA 3aKiHYeHHA TepMiHY eKcnyaTauii NnpucTpoto, yTuAisyiTe ioro signosiAHO A0
MmicueBux NpasuA. BiH KnacudikyeTbea AK eNeKTPOHHI BiAX0AM | MicTUTL BaTapeto, Tomy
[r— ioro HeobxiAHO yTWUNI3yBaTH OKPEMO Bif NOBYTOBUX BiAXOAIB.

JNorotun signosigHocTi CE. Lieit npoayKT BianoBiAae YUHHOMY 3aKOHOAABCTBY
€Bponeiicbkoro Coto3y Npo rapmoHisadito.

15. Bigmosa Big BignosiaanbHocTi
Levt CurHanisatop pisHa Byrnekucoro rasy (COz2), TemnepaTypu, BONOTOCTi NpU3HaYeHii Ana
nonepea)KeHHA Npo NOTeHL{HO Hebe3neyHe CKyNYeHHs BYINEKNUCAOTO rasy. BiH He npusHayeHuii ana
BUPiLLEHHA NPO6AEMU 3 4BOOKMCOM BYI/IELO UM ANA micua posTay KOHKpeTHoro
AXepena Byrnekncnoro rasy. Resideo He Hece BignoBiganbHOCTi 3a ByAb-AKe TECTYBaHHA YW BUKIMK
CepBICHOT CYXK6M 417 BUABNEHHA BYTNEKUCIONO rasy, 34ilCHeHe Yu opraHi3oBaHe y BiANOBiAb HA CUTHAN
TPUBOIU.
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16. TAPAHTIMHI 3060B'AI3AHHSA RESIDEQ
CTPOKOM HA 10 POKIB

R100C-1,R200C-1, R200S-1, R200H-N1, R200ST-N1, R200C-N1, R200S-N1
R200C-2, R200S-2, R200H-N?, R200ST-K2 R200C-N2, R200S-N2, R200C-3

1
Ezuus—a,’ R200C-N3, R200S-3, R200C2-A, R200C2-A-UK, R200C2-B, Raddc2-

Bel-letgiuiap niei FapanTii . .

[Ia oOMéxeHa NeBHHM TepMiHOM rapaHTis HaJa€ThCs
npsaMoMy KiieHty («[lokyniesir) mpejacraBHuKOM [pynu
kommanii «Residéo Technologies» (‘Resideo”), sikmit  mpogae
NPOAYKLO. eside0 He Hajae 10 rapaHTii0 KIEHTY 4l
KIHLIEBOMY KOPHCTyBady NpOAyKIii. Resideo ouikye, mo

I eub HajaBaTHMe KJIEHTaM  TrapaHTiio, = 1o
BiAnioBifaTuMe i _rapauTii BiA Resideo IMokymuesi. Hx
BHPOGHHUK NpOAYKILi, Resideo Moxke MaTH KJIi€HTIB, 110 He

CynepeynTh NPaBOBHM 3060B's3aHHsAM. Resideo 36epirae 3a
€00010 NpaBO Ha BJACHMH PO3CYJ| 3MiHIOBATH YMOBH L€l
TapaHTii, a TaKOX NMPOAYKILi10, HA AKY NOLIMPIOIOTHCA YMOBH
uiei TapanTii. Bygb-Ki 3MiHM, BHeceHi Jo wiei TapaHTii,
NOMPIOIOTHCA Jiniie Ha Ty [IpoayKiiio, Aika mpojaHa micis
JlaTH BHECEHHsI TAKHX 3MiH

TapaHTiiiHi 3060B'13aHHs Resideo

Resideo rapaHTye HasexHe BHrOTOBJIEHHS
BHUKJIOYHO 3 $IKICHUX MaTepianiB y _Biﬁnosiguogﬂ 3
HeoOXiAHUMH crenydikanismMu Ha Tepmin 120 MicAuiB Bij
JlaTM BMTOTOBJIEHHS, 3a3HaueHoi Ha Ilpogykuii. pasi
BHUSIBJICHHS HeCMpaBHOCTI Tpoaykuil NpOTArOM
rapaHTiIHHOrO TepMiHy 3 MPUYMH, 1[0 He BUKJIIOYEHi Jali,
Resideo Gepe Ha ceGe 3060B'A3aHHA, Ha CBi po3cyn,
3a6e3MeYUTH PEMOHT 260 Ge3KOLITOBHO 3aMiHUTH Ha HOBY
4M BipeMOHTOBaHY NPOJYKIIil0 ab0 MepepaxyBaTH KOIUTH
3a_[Ipogykuiio Ha paxyHoK [lokynus. Resideo He 6paTiMe Ha
cebe Bi/INOBIa/IbHICTD 32 BM’H)aTl/I TToKymn1s Ha JIeMOHTAX
4H [IOBTOPHE BCTaHOBJeHHs [IpoAyKii; TpaHCIOPTyBaHHSs
4 Oy/b-AKi iHLI BUTPATH.

Ipoayxuii

BHHATKH y rapaHTiHHUX 3060B'I3aHHAX X

s rapaHTisl € PO3IIMPEHOI0 rapaHTiEl0) BUPOGHMKA | B
MesKax, /J03BOJIEHHX 3aKOHOM, 3aMIHIOE BCi iHILI rapaHTii Ta
YMOBH, IPAMO BUPaXkeHi UM HenpsAMi, BKJIIOYaro4y rapaHTii
3a/10BUIHOI SIKOCTI 260 NPMAATHOCTI /ISl NIEBHOI MeTH.
Resideo He Hece *O/IHMX 3000BI3aHb 32 L{I€I0 rApaHTIEN Y1
iHIIMM  YMHOM, SAKIIO: |)_vn50g&/xum BCTaHOBJIEHA He
BiANOBiAHO 10 iHCTpyKuii Resideo 3 BcraHoBieHHA Ta
BiZAMOBIAHUX CTaHJapTiB BCTaHOBJIEHHS, He
BHKOPHCTOBYETbCA 6€3Mocepe/HbO 33 NpPU3HAYEHHSIM,
BHUKOPHCTOBYETBCA He Y BIJAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKUiMH
Resideo 4151 kOpHcTYBaya 460 HE 06C/YrOBYETHCS BiJTIOBIAHO
A0 iHCTpykuiii ~Resideo 3 goriisigy  Ta  TEXHIYHOro
06c/IyroByBaHHs abo y pasi, Ko [IPpoAyKLio nepepo6uIn
(Bk/IfOuaruM  3MiHy ™ GyAb-sIKOrO  CepiiHOro HoMepa),
06C/yroByBai a0 PEMOHTYBalM OCOGH, sKi He €
aBTOPU30BAaHUMH NpeACTaBHUKaMH Resideo a6o cepaicHoro/
PEMOHTHOrO LeHTpy Resideo; ii) TToWKOPKeHHS CIpUYKHEH]
30BHILIHIMH YHHHHKaMH, 30KpeMa 6JIM CKaBKOI0, CTPHOKaMH
HaIpyrH, M0XeKelo, TOBeHsIMH, CTUXiH HMM JINXOM TO110,a60
AKICTIO  BOJM, abo B  pe3yibTarTi Henp?BM/‘leQl‘O
BHKOPHCTaHHs a60 HABMHCHOTO fIcyBaHHs; a60 li) Hegoiku
He CIpUYHMHEeH] HefKICHUMH MaTepiaJaMy 41 HeHa/IeXHHM
BHTOTOBJIEHHSIM. IV,
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151 rapaHTiA He NOMPIOETHCA HA 3MIHHI aKyMyJIATOPH, 1110
BUKOpHCcTOBYIoThCs B R200C2-A i R200C2-A-UK. List rapanTisi He
TIOKpUBAE BHUTPAaTH Ha 3aMIHy BHTPAaTHHX €JEMEHTIB
(Hanpukag, akyMysnsTOpH), MEPEBIPKY IPH TEXHIYHOMY

OGC/IYrOByBaHHI ~ Ta  HaMAIITYBaHHsd,  HalpHUKIaJ
KasiopyBaHHsa  [Ipojiykuii, 110 ~ MOXe 3HaJl0GHTHCH
BIAMOBIAHO /10 iHCTPYKUi 3  BMKOpHCTaHHA Ta

o6cyroByBanHs [TpoayKiiii.

IoBepHeHH: i peMOHT

Iepul HiX noBepHyTH OyabsAKy Ilposykuilo, fka crana
HeCpaBHOI0  NPOTSArOM™  BiANOBIAHOFO ~ rapaHTiHHOrQ
TEpMiHy 3 NPUYMHH, AKA HE BUKJIIOYEHa yMOBaMH L€l
Tapanrii, [loKynenb MOBMHEH 3B'A3aTHCA 3i CAyKO60I0
MiZATPUMKH KIi€HTIB Resld?n 06 OTPUMATH HOMep AOBBOJIX
Ha [IOBEPHEHHsI TOBapy RMlﬂ. llo6 otpumaTtu HoMep RMA,
INoKynelb OBMHEH HAJATH: ) HOMEp MOJe/i Ta CepliiHui
HOMep NpoAyKuii, i) MATBEP/PKEHHS! NOKYIKY, iil) OmHC
HeCrnpaBHOCTI. BiiNOBiZHO 10 iHCTpyKUiH TpeJicTaBHHUKA
CJIYXKOH T TPMMKH Ki1ieHTiB Resideo [Tokynenb 30608'A3aHuMt
HajicnaTy B Resideo HecripaBHy [IpozyKijito pa3oM 3 HOMepoM
RMA" ta nmiaTBEpAMKEHHAM HOKYNKH L[lsa BJIACHHM KOLUT)
3anakyBaBIUM  [IPOAYKIi0_ HaJIeXHHUM  YHHOM, 106
3ano6IrTH MOLKOAKeHHIo. Resideo B cBOIO yepry nposeje
nepesipky nosepHyToi IIponykuii, 106 nepekoHaTHCs y
HecnpasHocTi. Ha 3anuT Resided IToxyneb noBuHeH HajiaTi
TaKy JojatkoBy iHdopmaiiio,” AKy ~Resideo  moxe
OGIDYHTOBAaHO BMMaraTH /JiA TNepeBipKd NpPUYMHK
HeCITPaBHOCTI, BKJIIOYAl04H ATy Ta MICLe BCTAHOBJIEHHS,
3acrocyBaHHs  [Ipoaykuii, cmoci6 poGoTw, 3amucu
TEXHIYHOr0 06C/IYrOBYBaHHS Ta XapaKTep MOUIKOPKEHHSI.
SAxwo Resideo BU3HaunTh, wo [poaykuis HecnpaBHa, Resideo
BUPIIIMTE, Y4 Bi[peMOHTYBaTH Y4 3aMiHUTH [Ipoaykiiito, un
nepepaxyBaTh CyMmy BapTocTi [lpoaykuii Ha ~paxyHOK
Toxynugs. Axmo Redideo BupimmTh 3aminuTH I[Ipoaykiiio,
Resideo Hagiuute ToBap-3aminy Ilokymiio 3a paxyHoK Resideo.
Slkuio iHmle He y3ro/pKeHO B IHCbMOBiiM ¢opmi, Resideo
3HULMTb Gyab-st [poAykujlo, SAKy BHU3HAYUTb SK
HeCIpaBHY. ko Resided He Bu3Hae I[Ipogykuiio
HecrpaBHOIo, Resideo 3a/Mmae 3a co60i0 NpaBo CTATHYTH 3
Tlokynusi  OOIPYHTOBAaHI BHTPATH Ha  BH3HAYeHHs
nepeabayysanoro Aepexty. Akuo [lokyneun criadye Resideo
ABAaHCOBMH TJIATiX 32 BUTPATH Ha NoBepHeHHs [TpoayKuii,
Resideo moBepHe HepedexTHY IIpoaykiiio [Tokynuesi, iHakie
Resideo i Th [IpoAYKLiO.

HMicasrapaHTidHui ls)emo .
Ha 3anuT Iokynus Kesideo HagacTh IToKynio nponosuiito
BapTOCTi BUTPAT Ha pPeMOHT, Gyab-sAkoi Ilpoaykuii 3a
MeXaMHM BiZINOBiZIHOTO rapaHTiiiHOr0 nepiogy, skiio Resideo
BBa)Ka€, 10 Taka [lpoAykuis mignarae peMoHTy. SKio
Hoxk/npub pUHMaE NpoNo3uliio Ta Hajcuiae Ipoaykiiio
70 Resideo (foTpuMylouMch TakMX ke BHMOT, IO M JJIs
HOBEepHeHHS MiJ 4ac rapaHrii), Resideo BigpemonTye
Iposykuii anomm—xo#o PONO3MIiii BApTOCTi Ta NoBepHe
BiZIpEMOHTOBaHY POJKLi10 OKyTILIeBi Ha
Bi/peMOHTOBaHy  TpOAYKIil0  Ha/la€ETBbC  rapaHTis
npoTsirom 90 AHIB 3 JaTH PEMOHTY.

IHmi ymoBu .

AKG Oyb-sika yacTMHa yMoOB 1i€i [apanTii 3a6opoHeHa
YMHHMM 3aKOHO/JABCTBOM, Bi/INOBi/iHAa yacTHHAa Gy/e
HeJliHCHOI0, ajle pelITa YMOB rapaHTii 36epiraioTh CBOIO
I0PH/MYHY CHITY.
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